Юлія Боднарюк



Атестація

Сценарій повнометражного ігрового фільму



Спалах блискавки, перекати грому. Крапля, енергійно розштовхуючи своїх сусідок, стрімко наближається до землі. Збільшуються обриси міста з черепичними дахами, вулиці з бруківкою, підняте вгору обличчя жінки (струнка, невисока, приблизно 30 років), яка під зливою закриває парасолю і посміхається назустріч грозовому небу, око, чорна зіниця.



 Зіниця – око – зосереджене обличчя цієї жінки, яка прислуховується до ритмічного постукування у двері, що перегукується з калатанням дощу по карнизу за вікном. Жінка стоїть з бокалом в руці посеред шкільного класу, святково прикрашеного кульками та різнобарвними плакатами. На дошці напис «З днем знань!!!», у відрі в куточку – квіти, на першій парті – стосик підручників. Жінка переглядається з двома колегами, які нервово ховають під парту пляшку, розгублено знизують плечима та беззвучно роблять капітулянтські фізіономії. Жінка підходить до дверей, ховає бокал за спину, робить глибокий вдих, вставляє ключ в отвір та повертає. Легенько штовхає двері, які розкриваються, звісно, із зловісним скавучанням. Визирає назовні, обережно повертаючи голову на обидва боки. Нікого. 

Голос знизу. Добрий день, Людмило Андріївно.

Жінка здригається і переводить погляд долі. Перед нею малюсінький хлопчик з хитрющою мармизою та досить обідраним гладіолусом. 

Хлопчик (посмішка від вуха до вуха). Вітаю зі святом. 

Люда. Дякую, Ростику. (З силою витягає з рук хлопця квіточку, намагаючись не показувати бокал за спиною. Хлопчик, тим не менш, робить блискавичний маневр та встигає його помітити, задоволено фиркаючи.) Я тебе теж вітаю. Завтра побачимось. (Люда захлопує двері, повертає ключ. Колеги дістають з-під парти спиртне, яблука, мандарини, коробку цукерок та посуд). Звичайно, підглядав. Тепер всій школі розпатякає, що три вчительки на Перше вересня закрилися і пили мов коні.

Друга жінка (років десь за 42, меланхолійно). Коні – чоловічого роду.

Третя жінка (дебела, вік невизначений. Розливає по бокалах «Чінзано»). А хто тоді ми - кобили? Фу, як грубо. Ні, ми - зайчики, білочки, рибки…

Друга жінка (усім виглядом демонструє повний скепсис до цих версій та схильність до найпершого порівняння, але стримується). Ну, хай будуть рибки. (Під ніс). Сєльодкі. (Піднімає бокал). Тим більш, такий дощик на вулиці. Попливли далі? За Перше вересня і за щасливий рік попереду. 

Люда. Бульк! (П’ють, закотивши очі. Люда підпирає голову долонею). Боже, все починається знову. Новий навчальний рік, «Діти, добрий день. Діти, сідайте». Більше не можу. На 10-му році роботи мені це все остогидло. Хочу змін.

Друга жінка. Варіанти наступні: новий чоловік, нова робота…(думає) або свої діти. Принципово це ситуацію не змінить, але на якийсь час розважить. Напевно.

Третя жінка (рішуче вгризається в яблуко). Нову роботу відмітаємо з ходу.

Люда. Чого це?

Третя жінка. Тобі 32, і, як не крути, ти стара клюшка. Фактура вже не та, тілом не заробиш. Для цього є дев’ятнадцятирічні.

Люда (робить заперечливий жест). Па-звольтє…

Третя жінка (категорично). Не дозволю. Для держслужби ти надто розумна, для дистриб’юторства надто чесна. (Когось перекривлює). «Іспользуя наш дезадарант, ви сможетє нє митса нєдєлямі».

Друга жінка. Плюс нерви ні к чорту. 10 років педстажу – це не жарти. До мене, щоправда, тобі ще далеко. (Робить страшну гримасу, досить подібно зображуючи божевільну).

Люда. Який вихід?

Жінки (хором). Тільки матроси! (Наливають, чокаються). Ура! (П’ють). 

Друга жінка (Люді). Твій міліціонер ще тримається? Чи вже носом крутить?

Люда (цмулить із склянки). Та ніби ще любить. Зараз йдемо з ним, десь посидимо на честь свята. Це ж щось означає?  

Третя жінка (невпевнено). Звичайно. А ти?

Люда (задумується). А я? (Чесно). Я не знаю.(Знову стукіт у двері. Зітхає). Ці малолітні прихильники здорово втомлюють. 

Друга жінка. Але ображати їх не можна.

Люда (рішуче). Не можна. (Відкриває двері. На порозі двоє офіційного вигляду дам.)

Старша дама (жінка середніх років із владними рухами та інтонаціями, високим плаксивим голосом). Ну що це таке, дівчата! Як вам не соромно. (Проходять у клас, роздивляються стіл). Так-так. І це цвіт нашого колективу. (Усі троє з компанії виглядають як шкодливі дівчиська).

Молодша дама. Дійсно ганьба. Адміністрація змушена давитися київським шампанським та хлібом з огірками. А ці понабирали хабарів від батьків і заливаються «Чінзано» з мандаринами. Це просто навіть неетично!

Люда (впівголоса). Хто як працює.

Старша дама. Людмило Андріївно, їй-Богу, ви колись договоритеся! Подробиці вашої атестації обговоримо пізніше. А зараз - наливайте.

Жінки спритно доповнюють стіл двома бокалами та наповнюють склянки.

Старша дама (пафосно). За навчання, везіння і кохання! (Випивають: адміністрація із захватом, компанія дещо приречено). Дидактику і методику залишимо для педрад, а тепер давайте про щось філософське. (Люда підходить до вікна і роздивляється як злива барабанить по залишках святкової лінійки на майданчику – столах, стрічечках, зв’язках повітряних кульок на деревах). Тетяно Степанівно, наприклад, Ви… м-м-м…Знаєш, що таке щастя? 

Люда уважно роздивляється чудернацький пейзаж за вікном, який доповнюється наступною картиною: під навісом знайомий Ростик пускає мильні бульбашки, поруч з ним однокласниця, мружачись, втомлено курить.



Цегляна стіна з декоративним каміном, запалена свіча на столі, на піаніно тихо щось грає лисий літній чоловік з виразом обличчя “Боже, для кого я тут лабаю”. На підлозі зливаються дві калюжки, утворені краплями, що стікають з двох складених парасольок, які висять на спинці широкого дерев‘яного крісла. На його ручках лежать дві білі мокрі шкарпетки. За столиком, на якому дві гальби з пивом, - чоловік (високий, 30 років) та Люда. Жінка зосереджено дивиться на зливу за вікном.

Чоловік. А знаєш, що таке щастя? (Люда продовжує вдивлятись в дощ). Це ж елементарно! (Після короткого роздуму). Це коли ти нікуди не поспішаєш. А у кав‘ярні п‘єш пиво з коханою жінкою (робить ковток). Яка пахне тобою. (Уважний погляд лисого піаніста, який продовжує грати, осудливо хитаючи головою. Чоловік дивиться крізь скляну гальбу на жінку, посміхається). Все просто, дівчатка. Мила. Люд-мила. (Той же погляд Люди у всесвіт.) Е-ей. Мене чують? (Люда мовчки ковтає слину.) Що сталось?

Люда (обережно і повільно). Нічого, Юрко. Дай я посиджу хвилинку.  

Юрій. А чого ти такого приємного зеленого кольору?

Люда (ледь роздратовано). Це дощ. Я змокла.

Юрій. Знаєш, коли людина сидить перед пивом і навіть його не торкається – у мене відчуття катастрофи. (Люда бере гальбу, обережно відсьорбує).

Юрій (безтурботно). У твоєму виконанні навіть споживання алкоголю граціозне та естетичне. Голова у тебе не болить, бодунів у тебе не буває, ніколи тебе не хитає, не нудить...

Люда різко прикриває рукою рот і стрімголов мчить у двері вперед.

Переляканий Юрій, схвильована офіціантка, бліда Люда прямує до виходу, чомусь радісний піаніст. Голоси: “Все в порядку? Може, лікаря” –“Ні-ні, дякуємо, ми зараз якось додому. Я тільки...” – “Куди під дощ? Ми вам зараз таксі викличемо.”

Юрій під дощем допомагає жінці сісти у машину, по плечу стукає чиясь рука.

Втішений піаніст (тримає двома пальцями шкарпетки). Це ваше.

Юрій. Дякую (забирає речі, сідає. Машина їде.)

Піаніст (вслід). Заходьте частіше. Будемо раді.

Подружжя роздивляється вулицю крізь заплакане вікно таксі: Юрій із здивованим обличчям, Люда з напругою. Проїзд попри бронзовий пам‘ятник маловідомому поетові. Той, зіщулившись під дощем, раптом підіймає комірець і застигає у статичній позі, коли опиняється у центрі кадру. Поглядом, сповненим неприхованого жаху, його супроводжує Люда.

Люда (пошепки). Мама.



Юрій з відкритого вікна уважно дивиться на 8-річного хлопця під багатоповерховим будинком, який закинувши голову, кричить з рівними інтервалами “Ма-ма. Ма-ма. Ма-ма.”  Губи чоловіка беззвучно ворушаться, він явно рахує, на скільки разів стане малого. 

Голос Люди. Дев‘яносто дев‘ять.

Юрій (здригнувшись). Що? (Закриває вікно).

Люда. Відсоток ймовірності тесту на вагітність. (Зминає коробку від тесту, кидає через плече). Дев‘яносто дев‘ять.

Юрій (з награним полегшенням). Фу, слава богу, не сто. Спробуєш ще раз?

Люда. Марна справа. Посміхніться, ви вагітні. Що скажеш? (З ледь прихованим відчаєм дивиться вбік, нервово постукуючи пальцями по підборіддю).

Юрій. Ну-у-у... Ура. Чур, дівчинку.

Люда. Чекай ще. Я...взагалі. Що робити?

Юрій (дуже серйозно). Нєпростой вапрос задалі ви рєдакції, таваріщ Нікалай Андрєєв. (Раптом лягає на підлогу, заплющує очі.) Буде так, як ти захочеш. Але...я був би вдячний.

Люда. Ти просто не розумієш... Я зовсім...це все якось раптово (хмуриться). Тоді хлопчика.

Юрій (піднесено). Я таки за дівчат. Вони розумніші. Уявляєш, таке ж гарне як ти, карооке-чорноброве. Будете мене пиляти удвох, вона буде тягати твої речі, потім бігати на дискотеки…(Задумується). Хм. Вагітна. Знаєш, у кав’ярні я був впевнений, що ти просто набралася із своїми вчительками на 1 вересня. Прошу вибачення.

Люда (рішуче перебиває). Так. Піду зроблю ще один тест (виходить з кімнати).

Юрій встає і з хитрим обличчям навшпиньках слідує за дружиною, яка перед ним з тріском зачиняє двері ванної. Ображено відкопилює нижню губу, підходить до дзеркала у коридорі. Страшно вирячує очі та звертається до свого зображення. 

Юрій (з гугнявою інтонацією піратського перекладача голлівудського кіно). Даже нє думай аб етам, придурок. (Нормальним голосом, голосно). Людонько, ну колись же це мало статися. 9 місяців пролетять як секунда. Ми будемо ходити у театри і в ботанічний сад. На ніч я буду читати тобі Андруховича, а коли тебе буде сильно нудити – Прохаська. Раз тебе все одно нудить. Вагітність – це не хвороба, а найкращий період у житті жінки. Так? (Прислуховується, що там за дверима. У відповідь – рішучий спуск води в унітазі. Тоном коментатора телеканалу «Дискавері»). Ми стаємо повноцінною сім’єю, наші мами – бабусями, наші друзі – кумами. Твої бездітні подруги лускають від заздрощів і дарують нам повзунки. (Новий спуск води). І взагалі: діти – життя квіти. (Підходить до вікна, відчиняє, бачить, що хлопчик внизу як автомат продовжує своє “Ма-ма”, роздратовано захлопує шибку). Засранець.

Згори до хлопчика лунає мамине. Що, Іванку? Іванку!



Рожевий вологий язик у роззявленому роті.

Жіночий голос (протяжно). І-ва-а-нку-у...

Рот закривається, нудьгуючий вираз обличчя стриженого підлітка років 16, який сидить у переповненому партері театру поруч з манірною дамою років 40 і дивиться на сцену, що на ній актриса, заламавши руки, волає десь у стелю.

Актриса. І-ва-а-нку...

Підліток (не витримуючи, впівголоса). Е, рижая, іді сюда, у мєня такой ванька єсть…

Дама (шипить). Сергій, я кому сказала. Як не соромно.

Підліток. Ма, це галяк. Я йду звідси.

Дама. Сергійку, я тебе прошу. Ну хоч раз в  житті. Це ж класика. Ну заради мене.

Підліток важко зітхає, розвалюється у кріслі, заплющує очі.

Чоловічий голос. Ма-рі-і-чко-о...

Підліток (втомлено). Ну чо ти орьош, чувак. Ушам же больна. (Широко позіхає.)

Поруч Юрій і Люда дивляться виставу: вона – немов прислухаючись до чогось всередині, він – з тривогою.

Юрій (нахиляючись до жінки). Ти як?

Люда (з досадою). А.

Юрій. Шо ми тут робимо? Пішли, тобі ж недобре.

Люда. Я обіцяла Ірці, що напишу для них в газету рецензію. І я її напишу.

Юрій (нервово). Да шо тут писати: шкода акторів, шкода глядачів. Всім незручно. Пішли.

Голос зі сцени (з театральним завиванням). Я готовий віддати за тебе все своє життя, моя кралечко. Дай же я тебе поцілую. (Літня пара в партері втирає сльози).

Люда (стримує спазм, тихенько). Ай‘м сорі, мені треба вийти. (Встає і, пригинаючись, йде до виходу).

Голос зі сцени. О-о-о. 



У дамський вбиральні перед величезним театральним дзеркалом дві жінки середнього віку у вечірніх сукнях з плюшу. Одна поправляє зачіску, інша помадою малює губи – обидві дуже задоволені своїм виглядом.

З однієї кабінки долинає гарчання, кашель і звуки води із зливного бачка.

Голос Люди (хрипло). О-о-о.

Жінки з подивом переглядаються. Виходить Люда із мокрим волоссям, обтрушує коліна, підходить до умивальника, миє обличчя, полоще рот. Тихенько стогне.

Перша жінка. Який жах. В театрі. В такому вигляді. Я просто не розумію.

Друга жінка. Так, так. Це ж храм мистецтва. Ну як можна так упитись. 

Обидві з осудом дивляться на Люду. Та ловить їхні погляди, ніяково посміхається, розводить руками. Зле підібрані губи театралок, які обережно задкують до дверей. У Люди зникає посмішка, вона нахиляється над умивальником. Після кількох конвульсивних рухів спини Люда піднімає мокре обличчя, тих вже немає. Розглядає себе у дзеркало.

Люда (з театральною інтонацією). Важкі чорні хмари нависли над нашою землею. 



Люда в холі підходить до дверей, які раптом різко розчиняються – у фойє вилітає сердитий Юрій. Із залу долинає: “... Важкі чорні хмари нависли над нашою землею”.

Юрій (в закриті двері). Будьмо, гей. (Бачить Люду). Знаєш, твій токсикоз сховається перед моїм захопленням нашим театром. Як то люди вміють прості речі так заплутати і викрутити до повного маразму. Як хочеш, я йду.

Люда (тихо). А рецензія?

Юрій. Так і напиши: “Постановка не обтяжена інтелектом. Всю виставу мене нудило як алкана на каруселі”.

Люда. Не можна людей ображати. Навіть якщо вони на це заслуговують.(Із зала широким кроком виходить знайомий хлопець з вигуком: ”Шизанутись можна”. Юрій мовчки показує на нього на підтвердження своїх слів).

Люда. (Рішуче) Так. Я вагітна жінка з токсикозом і розхитаними нервами. (Жалісно). Йдемо, я не годна це дивитись. (Підходять до гардеробниці, беруть куртки).

Гардеробниця. Ви вже йдете, чи ще повернетесь?

Юрій. Повернемось обов‘язково. (Із залу чути героїчне: ”Не дамо топтати ряст на батьківському обійсті!”)  Але не зараз. (Із залу: «Ось тобі!») 



На весь екран дуля з чорною каймою під нігтем великого пальця. Сухенький дід з виряченими очима стоїть перед подружжям біля під‘їзду.

     Дід. Ось тобі! Бачиш? Вкрав мої заощадження, нажер собі рожу. Вл-л-лада…Суки ви. (Люда дивиться на худе обличчя чоловіка, посміхається і йде далі сама.)

Юрій (уважно роздивляється дулю). Миколаїч, ти б не робив вульгарних рухів.

Дід (натхненно викидає другу дулю). Мовчи, гівно, я воював!

Юрій блискавично і несподівано легко перевертає діда у повітрі і ставить в центр калюжі. Дід вистрибує з неї і дригає ногами.

Миколаїч (з повагою). Оце суки, ви вмієте.

Юрій (незадоволено розминає плече). Ти чого розбушувався? Жінку лякаєш.

Миколаїч. Людочку твою і дідько не налякає, а розбушувався я…

Юрій (фіксує вказівний палець на носі діда). Або геморой допікає, або тобі і цей Президент не подобається.

Миколаїч (намагається хлопнути Юрія по потилиці, радісно). О, макітра міліцейська! (Миттю звіріє). Не подобається! І нікому не подобається! І ті, що до нього, не подобалися! (Юрій втомлено відмахується і під акомпанемент прокльонів йде до жінки, яка розмовляє під під‘їздом з 10-річною дівчинкою). Звідки на нашій землі такі хруні беруться… Юрко! (Юрій обертається, дід дістає шкалик. Прохально). По п‘ятдесят? (Юрій хитає головою, прямує далі. Шкалик вертається у кишеню. Зітхає.) От дурна звичка – сам не п‘ю.

	Юрій підходить до жінки та дівчинки.

Дівчина. Здрасьтє, дядя Юра.

Юрій. Привіт, Катюхо. (Вдивляється в заплакане обличчя дитини). О. Що за річечки на обличчі?

Люда. Дівчата не беруть з собою, кажуть, що у них секрети. Правильно?

Дівчинка часто киває головою. Юрій піднімає голову і дивиться на лавочку вглибині двору, з якої зловтішно зиркають в їхній бік три дівчини. Посміхається.

Юрій. Дивись. (Повертає голову Каті в протилежну сторону, де на іншій лавочці сидять три бабці, які теж скоса на них поглядають). Знаєш цю компанію?

Катя. Так. Це із сусіднього під‘їзду. Вони завжди там сидять.

Юрій. Отак вони сидять вже сорок років. А раніше вони сиділи там. (Повертає голову Каті в бік дівчат). А потім старі (голову на бабусь) помруть і на їх місце пересяде ця шайка (голову до дівчат). Щоб теревенити про свої нікчемні секрети. До смерті. Хочеш з ними?

Катя (хитає головою і віддано дивиться на Юрія). А що робити? (Він мовчки поглядом вказує на Люду. Катя повертається до неї) А?

Люда (тихо). Книги. Музика. Мама.

Юрій (сміється). Танці, хлопці… (підхоплює жінку та веде під руку до під‘їзду). Але це потім. Бувай.

Катя (з посмішкою). До побачення. (Прикушує губу, розвертається та гордо йде).

Люда (з іронією). Шалений успіх у жінок дитячого віку.

Юрій. Чому. (Обіймає її за плечі). Пристаркуватого теж. (Ухиляється від стусана і обережно поплескує Люду по животу). Ну чим я не молодець?

 Люда уважно дивиться на чоловіка – як Павлов на собаку. Юрій погляду не помічає і стежить за подіями у глибині двору, де дід правується з бабками.

Миколаїч. Ну як Бог розуму не дав, то й чорт не забере. Циц, матрьошкі!

Одна з бабок (з ентузіазмом). А щоб ти був здоровий!



Величезна актова зала заповнена людьми явно педагогічної зовнішності. З трибуни на сцені долинає бубоніння оратора про успіхи освіти, Болонську систему та державну програму «Шкільний автобус». На передостанньому ряду розташувалися Люда і дві її колеги з першої дії, за якими сидить дядя, парадоксально схожий одночасно на сільського рахівника та професора ботаніки. Дядя ядуче коментує виступ. Жінкам він заважає, але робити йому зауваження вони не наважуються, тому що самі перемовляються, не звертаючи уваги на захід.

Дядя. А щоб ти був здоровий із своєю комп’ютеризацією села. 

Перша жінка (незадоволено дивиться на коментатора, але переключається на Люду).  А як ти так швидко завагітніла? Це ж три дні, як ми розмовляли. Ну і хлопець, просто племінний бик! (Прохоплюється). Ну і ти молодець.

Люда (тихо). Та у мене затримка вже два тижні. Бог жартує. (Тихенько стогне).

Дядя. Давай-давай, розкажи про любов до дітей.

Друга жінка (обертається на нього, потім дивиться на Люду). Щось ти схудла. Що, погано тобі? (Люда киває). Ну, хто як носить. Зараз підеш на лікарняний. Щоб ти тільки знала – від цього не вмирають. Вирвала – і пішла їсти далі.

Дядя. Ага, «покращене харчування». А за які шиши?

Перша жінка. А чоловік що? Втішений? (Люда мовчки знизує плечима). То дуже важливий момент – відтепер він твій назавжди. 

Дядя. Вічно ви нам брешете. (Всі три жінки смикаються, але стримуються).

Друга жінка. Тільки не забувай йому повторювати, що всі муки заради кохання до нього. Він розтане! Особливо якщо буде хлопчик. Для них це знаєш як – спадкоємець!

Дядя. Да-да, патякайте нам про спадщину. Було б що успадкувати.

Перша жінка (не витримує, повертається, добре поставленим голосом заслуженого вчителя України). Мужчино! Вам не здається, що ви собі забагато дозволяєте!

Дядя полотніє, розгублено лізе у нагрудну кишеню за окулярами, що різко дисонує з його дотеперішнім цинізмом.

Дядя. Вибачте… я не бачив… я не буду…

Оратор. Я би попросив у задніх рядах відповідальніше ставитися до нашої роботи. Проблеми надзвичайно актуальні. Люди, це не жарти…



Юрій лежить на ліжку, уважно розглядаючи стелю із плямами від загиблих комарів. Через двері кімнати долинають схлипи та кашель. Юрій ворушить пальцями ніг та зітхає.

Юрій (голосно). Людо, це не жарти. Я не фахівець, але...

Люда (заходить в кімнату у довгій футболці, з мокрим обличчям, падає на ліжко). Дивно, ти – і не фахівець. Не може бути. (Кладе руку на плече Юрія.) Вибач, мені погано.

Юрій стає на голову (тоненьким голосом). Доктор, у мєня галава кружжицца. (Перевертається, сідає. Заспокійливо, басом). Я віжу. (Серйозно). Слухай, ти п‘ятий день толком нічого не їси. І хитаєшся, мов прапор на сільраді. Уявляєш, як на тебе колеги дивляться? Та й діти лякаються. Давай завтра зранку у лікарню.

Люда (знесилено підсовує під ніс дулю). Во. Нікуди не піду. Я здоровило. Просто токсикоз. Минеться.

Юрій. Сама не підеш до лікарів, то лікарі приїдуть до тебе. (Схиляється над Людою). Ну чого вар‘юєш? Ти ж хочеш дітей?

Люда (звішує голову з ліжка, бореться із спазмом та стогне). А ти? 

Юрій (розгублено). Ну класно. Ми три роки живемо разом, а ти щось таке питаєш. Звісно, хочу. (Різко випростовується). Серйозно, а що за питання?

Люда (тихо). Да я тебе ледве знаю. Я знаю, що ти любиш на сніданок. Як ти мугикаєш, коли нервуєш, і як ти рохкаєш, коли задоволений. А чи варто тобі народжувати дитину, я не знаю.

Юрій. Знаєш, з огляду на твій стан, я не ображатимусь. Але май на увазі, відразу після пологів я влаштую тобі грандіозну подружню сварку. Із звинуваченнями, гриманням по столу і биттям посуду. (Вскакує, замотується в одіяло та декламує). Та ти мені все життя зіпсувала. Та я міг би у космос літати, якби не цей дурний шлюб з тобою. Та на мене заглядалася регіональний менеджер компанії «Джонсон і Джонсон»… (Влягається, нормальним голосом). Десь так, приблизно.

Із-за стіни чути старечий голос «Припиніть неподобство, бо я викличу міліцію».

Юрій (голосно, тенором). Перепрошую, у мене напад патологічної дуркуватості. Солодких снів, хай вам насняться Маркс, Енгельс і Степан Бандера. (Упівголоса). Що за чудова акустика. Кохана, цю квартиру теж треба міняти. 

Люда (явно не слухає всю цю дурню, змучено стогне). У-у-у. Ну що ж це таке? М? 



Кабінет УЗД в лікарні.

Лікар (роздивляється монітор). У-у-у. Ну що ж це таке? М? (задоволено). А це загроза ви-ки-дню. «Хріновато», каже тато. Тут відмирання плаценти хоріону відсотків сорок. (Хитає головою). Ви чим думали, коли тиждень не їли?

Юрій (махає рукою). Думали, що так і треба, минеться. Так що ж тепер робити?

Лікар. Воно поки живе. Лягаєте в стаціонар на збереження, і будемо триматись. Пощастить - до сорока тижнів.

Юрій. А зараз шість?

Лікар. Угу. (Заповнює картку). Набирайтесь терпіння. І грошей. Зараз все дороге. 

Люда. Не ляжу. Не хочу.

Лікар (в тон). Не треба. Чистка – сто доларів Ес-Ша-А.

Юрій. Яка чистка? Я вже всім розтриндів, що буду батьком.

Лікар (дивлячись на Люду). Серйозна мотивація.

Люда. Де приймальний покій? 

Юрій (збентежено). І де доктор Хаус?

  

За столом у великій кімнаті з білими стінами, білими меблями, білим плафоном щось записує бліда медсестра 50 років. З неї сповзає шапочка, вона її знімає, демонструючи абсолютно біле волосся.  Перед нею стоять Люда та Юрій. Він обіймає її за талію, вона дивиться собі під ноги.

Юрій (підкреслено дружелюбно). А де доктор Хаус?

Медсестра (ігноруючи репліку). З вас п‘ятдесят гривень, вата і спирт. (Люді). А ви маєте переодягнутися у халат і тапочки. П‘ятдесят гривень у фонд лікарні.

Юрій. (Дає гроші). Медицина у нас все ще безкоштовна?

Медсестра (записує, вправно скидаючи другою рукою гроші у шухляду). Кому все одно - так. (Дивиться на Юрія). А кому ні – ні. Вам як краще?

Юрій. Більше питань не маю. Я в аптеку - і за речами. (Цілує Люду, виходить).

Люда (під ніс). Хочу додому.

Медсестра. Йдіть, ніхто не тримає. 

Люда. Дуже дякую. (Сідає на стілець).



Пещені довгі пальці з дорогим манікюром обережно чешуть голий напнутий живіт. Вагітна жінка з бездоганним макіяжем застібає ґудзики дорогої кофти і, зустрівши погляд Юрія, весело йому підморгує. Той ввічливо киває і прямує далі по коридору. Фіксує поглядом як назустріч йдуть вагітні: двійнята, дівчисько з хлопцем років 16, посадового вигляду дама, зовсім молоді і тридцятирічні, радісні, байдужі і сумні. Жінка із спущеними лямками комбінезону намагається присісти, щоб підняти пачку цигарок, не тривожачи свій велетенський живіт – пальці клацають у повітрі, здається, що вона ось-ось втратить рівновагу. Юрій піднімає, подає їй.

Жінка (бере). Дуже дякую. (Вправним баскетбольним кидком метрів з трьох відправляє пачку в урну). 

Юрій (спантеличено). Прошу.

З дверей в кінці коридору з‘являється живіт просто вже неймовірних розмірів. Юрій заплющує очі, розвертається до стіни, на якій розвішано стенди. Вивчає. Стенд 1. “Внутриутробні патології” – перелік страшних діагнозів, фотографії покручів у банках. Обличчя витягується, квапливо дивиться на інший стенд – “Хвороби, що передаються статевим шляхом” – погляд вихоплює з тексту “виразки, гній, шанкр, кандидоз, збудники інфекцій, можливість летального результату...” Очі перестрибують на третій стенд: “Фізіологія жінки” – організм жінки у розрізі, окремо – акушерський ракурс статевих органів з домінуванням фіолетового кольору.  Збоку втуляється той самий фантастичний живіт. Юрій з острахом прикриває очі.

Чоловічий голос. Ну як, подобається?

Юрій повільно повертає голову та розплющує очі. Перед ним дуже огрядний лікар 50 років у халаті та шапочці привітно посміхається.

Юрій (ніяково). Та от, роздивляюсь. Взагалі. Просто...(не знаходячи слів, показує на стенди, знову помічає піхву у розрізі. На видиху, чесно). Який жах.

Лікар. А уявіть, якщо у вас така робота? А ще самому лишатись чоловіком?

Юрій (із захопленням). Ви святі люди.

Лікар. Ой, як ви помиляєтесь. (Розвертається). Святих не буває. І слава Богу. Парадокс. (Величаво пливе далі).

Юрій (впівголоса, сам собі). Якась комедія абсурду. (Раптом помічає ту саму жінку, що викидала цигарки. Цього разу вона через півкоридора кидає в урну зім’яту бляшанку кока-коли, так само влучно). Ну і ну.



Люда дивиться у вікно на скверик, де сновигають загальмовані вагітні жінки з розгубленими чоловіками, заклопотаними  старенькими і не дуже мамами та розсіяними татусями. Де-не-де стоять медпрацівники: хтось байдуже курить, хтось з адміністративним захватом вичитує порушникам режиму. Довжелезний молодий лікар в окулярах відчайдушно відмахується від курки, що досить агресивно йому нав‘язується сільського вигляду жінкою. Жінка демонструє неабияку фізичну підготовку, притиснувши лікаря до стіни і не даючи вирватись. Він, думаючи, що вже все їй пояснив, розслабляється, і курка миттєво опиняється у нього за пазухою. Жінка повертається і біжить, озираючись. Він обурено щось їй кричить навздогін та трясе в повітрі нещасного птаха під заздрісні погляди колег. Підходить до смітника і, гидливо тримаючи над ним курку, напружено про щось думає, помічає, що на нього, затамувавши подих, дивиться цілий сквер. Наче щось згадавши, величавим кроком йде у відділення, прикриваючи курку білим халатом. 

Вглибині під деревом у зношеному халаті і капцях бліда дівчина з дитячим обличчям і рішучістю в погляді вглядається у імпозантного дорого вбраного чоловіка, який щось їй палко доводить, падає на коліна, хапає та цілує їй руки. Вона повільно хитає головою, він підводиться і говорить щось гнівне. Вона, зовсім по-дитячому дражнячись, теребить себе за губу, він із злістю копає дерево і знову падає на коліно, вже від болю.

 По алеї йде дівчинка років 4-х, яка намагається штовхати перед собою коляску з немовлям, поруч з якою вагітна жінка з чоловіком. За його руку тримається хлопчик дошкільного віку, за її – брат-близнюк. Дорослі цілуються, щось ніжно шепочуть і з гордістю поглядають на своїх дітей.

Люда (нахиляє голову, раптом посміхається). Ну і ну. Це ж як треба любити цю справу.

Медсестра (відривається від паперів, не розуміючи). Що любити?

Люда (при погляді на медсестру посмішка зникає). Гарно тут у вас.

Медсестра (з іронією). Виписуватись не захочете. Можливо.



Сонце сідає над містом, блакитні тіні від дерев і будинків. 

Оксамитовий жіночий голос (надзвичайно інтимним тоном). М-м-можливо. (Кокетливо). Якщо не буде зайнятий вечір. Ні, не вдома. (Пауза). Думаю, не знайдете. (Пауза). Спробуйте. Па.   ( На телефонний апарат падає слухавка).

Стіл у довгому коридорі лікарні, за яким сидить інша медсестра і щось вишиває. Поруч стоїть кирпата 20-річна дівчина в короткому старенькому халаті, стоптаних капцях та прокладкою, що звисає з-під халату мало не до колін.

Дівчина (замріяно). Сказав, що переверне все місто, але мене знайде. (Медсестрі). Чула?

Друга медсестра (байдуже). А як він втішиться, коли знайде тебе у гінекології.

Дівчина (роз’яснювально-методичним тоном). Закоханому по фігу зальоти коханої. (Замріяно) Для нього - вона королева.

Друга медсестра. Прокладку поправ. І припини розмови по телефону, старша свариться.

Дівчина (манірно тягне). Що за порядки? Мені, може, треба. Концтабір якийсь.

Друга медсестра. Не треба було мобілу в унітазі топити. Не подобається, топай додому, на твоє місце завжди знайдуться інші. О, будь-ласка.

До столу підходить медсестра з Людою і Юрієм, у якого в руках пакунки.

Медсестра (Юрію). Все, ми в палату. А Ви залишайтесь тут або взуйте тапочки. У відділенні все стерильне.

Юрій (розводить руками). А у вас нема у що перевзутись?

Медсестра. Щас, ми будемо тапочки спеціально для вас тримати. (Переможно пливе далі).

Юрій дивиться перед собою, Люда гладить його по руці.

Люда. Плюнь. Пішли. (Юрій мовчки вказує на свої туфлі).

Друга медсестра (співчутливо, тихенько). Та не слухайте ви її. Йдіть, все рівно ми миємо підлогу кожні півгодини. (Люда рушає).

Юрій (вдячно). Ви знаєте, люди діляться на чудових і...

Друга медсестра. ...і просто людей. (Сміється). Все залежить від посади.

Юрій (піднімає вказівний палець). Так сказав Заратустра. (Посміхається медсестрі, бачить, що репліка не оцінена, зітхає ). Ну да. 



Величезна голка пробиває гумову пробку медичного флакону, який похмура медсестра вставляє у штатив і виходить з великої переповненої палати на 10 ліжок. На тумбочці біля ліжка, на якому сидить розгублена Люда, батарея з 4 флаконів, ампули, конвалюти. Перед нею на ліжку навпроти сидить висока приваблива лікарка з доброзичливим виглядом, років 32.

Люда (злякано дивиться на тумбочку). Ну да? Все мені? Та я лусну, Оксано Михайлівно.

Оксана. Без вибриків. Хочеш дитину – будеш слухатись, не хочеш – не мороч мені одне місце і ларівідері, як каже граф Дракула. (Запалюється посмішкою). Капайтесь, лист призначень я залишу медсестрі, вона зараз поставить систему, забіжу під обід. (Вибігає).

Люда (лягає на ліжко, важко дивиться на стелю). О-го-го. (Зітхає).

Велика жінка (35 років, із сусіднього ліжка). До речі, вона – найкращий лікар відділення. Я тут вже місяць. Так ось, у неї за цей час тільки 5 викиднів. Я  Женя.

Люда. Я Люда. А п‘ять – це мало? 

Женя. Тут є такі специ… Із 100-процентним результатом. Тим попалась, вважай, не вагітна.

Люда (оглядається). Да, депресивненько.

В палату широким кроком заходить похмура медсестра, прямує до Люди, мовчки дістає жгут, накладає на руку Люди, протирає спиртом, дістає іглу.

Люда (приречено). Починається.

Похмура медсестра. Все колись починається.

Вганяє іглу у вену, кров впорскується у шприц. Бліде обличчя Люди.

Похмура медсестра (із виглядом професійного ката робить якісь маніпуляції). Скарги є? 

Люда (морщиться). Боляче. (З жалісливою посмішкою вказує на флакони медсестрі). А, може, я це просто вип‘ю? (Та мовчки ривком розв‘язує жгут, той з посвистом б‘є Люду по руці. Виходить з палати.)

Люда (здивовано). Вона медичний працівник? А турботливість і дбайливість?

Женя (махає рукою). Це де ти таке бачила? «Дбайливість»! (Фиркає, давлячись помідором). Ну ти даєш! Нічого собі!

На стіні календар у жанрі сюр: неприродньо усміхнена жінка у білому халаті передає неприродньо усміхнене немовля неприродньо усміхненій молодій парі.

 

Чоловічий силует на тлі великого вікна у кінці довгого лікарняного коридору.

Верескливий жіночий голос. Нічого собі! Мужчина! Негайно вийдіть! Як ви взагалі там опинились? Ви при своєму розумі? Нє, тільки подивіться на нього!

До Юрія наближається старша медсестра – опасиста рухлива жінка. Він розвертається.

Юрій. Прошу?

Старша (підвищуючи і без того високий тембр). Шо прошу?! Що ви тут взагалі робите? В гі-не-ко-ло-гі-ї! (Останні склади на межі ультразвуку).

Юрій. Ого, як весело. Що сталося?

Старша (задихаючись від обурення). Я сказала, геть звідси! Тут жінки!

Юрій (спокійно). І моя в тому числі. Я як раз до неї зараз збираюсь. (Старша набирає повітря, але Юрій її випереджає.) Ви ж не думаєте мене зупиняти.

Старша (відскакує, дуже голосно.) Що? Та що ж це таке? (Неймовірної сили фальцет). Ви подивіться на нього! Ну, зачекай. (Розвертається, біжить, забігає в якійсь кабінет).

Юрій (з інтересом дивиться вслід). О-є. Караульна служба на рівні.

З кабінету виходять два хлопця років 23 в білих халатах. Перший – величезний,  подібний на шимпанзе, другий – невисокий, жвавий, обидва прямують до Юрія.

Другий. Відвідувачам не можна. Ви хто?

Юрій. Що, біографію розповісти?

Перший. Ти нє грубі, дядя. Валі звідси, раз-два-три.

Юрій. О, ти і рахувати умієш, а по обличчю не скажеш. (Перший робить погрозливий рух, але другий його зупиняє).

Другий. Поламану шию вам не вилікують.

Юрій (обережно). Я не збираюсь нічого ламати.

Перший. А ми питати не будемо.

Другий (довірливо). Він дуже сильний.

Юрій. Велика шафа гучно валиться.

Перший (відсуває другого, який впирається). Все, зараз я буду його ображати.

Юрій (з напруженою посмішкою). І хто ж тебе сюди взяв на роботу? А, Носов?

Перший (ошелешено вдивляється, б‘є себе руками по колінах, радісно.) Товариш лейтенант! Нє, ну я ж дивлюсь – знайома заточка (сміється. Колезі). Це мій перший привід в мусарню. (Лізе обніматись з Юрієм.) Ще служите? Мабуть, уже страшний лейтенант?

Юрій (стримано). Майор.

Носов (сахається, з повагою). Оце так так. А час минає.

Другий. Пане майор, так чого ви порушуєте правопорядок?

Юрій. Був у жінки в палаті, а там когось перев‘язують, чекаю... А ваша колега...

Носов (махає рукою). Її ненавидить вся лікарня, та терплять, бо... (шкіриться)

Старша (виглядає в коридор). Він ще тут?

Другий (віддано). Ні, Маріє Іванівно, вже виходить.

Носов (запопадливо). Так-так, вже майже вийшов. Там вас хтось з санепідемстанції питав.

Старша (зойкає, за мить вибігає з кімнати, летить по коридору. Рівняється з ними, крізь зуби роздратовано). Курварія. (Всі троє проводжають її доброзичливими безневинними поглядами.)

Носов. Є п‘ять хвилин? 

Юрій. У-гу. (По одному, змовницьки озираючись, заскакують у двері).





Всі троє, кривлячись, ставлять мензурки на столик з медичним посудом у невеликій коморі і запивають водою з трилітрової банки.

Носов (закотивши очі, з насолодою). У-гу…

Юрій. Мила жінка. Так чого її тут тримають? (З силою видихає повітря).

Другий (голосом людини, яку душать, коли вона піднімає штангу). Колись на ній помер (вказівний палець вгору) замміністра охорони здоров‘я УРСР. (Мотає головою, не в силах пережити спиртовий удар, і аж присідає).

Носов. З того часу її звуть “Жінка-вбивця”.

Другий (витирає очі, що сльозяться). Напевно, якісь бугри дуже не хочуть читати її мемуари. Ось ніхто її і не чіпає.

Юрій (розглядаючи пошарпані металеві шафи із скляними бутлями та якийсь радянський діагностичний пристрій, схожий на пульт атомної електростанції). Страшно за материнство і дитинство: престарілі курви, колишні шпанюки...

Носов (ображено). До речи, я медучилище закінчив з відзнакою. 

Другий. І в інституті супер-вупер-крейзі бой. Буде класний хірург.

Юрій. Ну вибач.(Здивовано хитає головою). А хто б міг подумати.

Носов (розливає спирт). Ну, за приємні несподіванки! (П‘ють, заїдаючи апельсинами).

Юрій. Парні, а нічого, що під час роботи?

Другий. У нас зміна закінчилась.

Носов. Та й що тут – п‘ятдесят грамів.

Юрій. У мене так знайомого мало не побили. Був у Брюселі.  Спирт там в аптеках панти коштує. Взяв в аптеці пузирьок, зайшов у скверик, відкрив мінералочку, тільки пити - якісь мирні мешканці хапають за лікті. Один ще пальцем крутить, типу “помреш, бовдуре”. Ледве вирвався.

Носов (схвильовано). А спирт?

Юрій. Випив, ясно.

Носов (плює в умивальник). Кончена цивілізація. Наркоту дозволяють, пити не дають.

Другий (задумано). А чого ж у них дороги рівніші? І живуть вони краще?

Носов (розливає). Бо сволота. (Піднімає мензурку). На коня!

(У коридорі голос Люди.) Ей, му-уж!

Юрій (ставить мензурку). Опергрупа, на виїзд. Як завжди, вчасно. Дякую за все. (Носов обмінюється з Юрієм баскетбольним ритуалом стукання кулаками, другий швидко простягає йому мензурку і, після секундних вагань Юрія, вся трійця чокається і перехиляє рідину.)

Юрій (сипло). Яка гидота.



Люда задумливо дивиться на чахлий фікус у велетенській діжці у кутку коридору. Навколо стовбура із землі стирчать патики якихось малоприємних на вигляд рослин. Підходить Юрій, обіймає жінку за плечі і так же критично оцінює флору відділення.

Люда (не відриваючи погляду від діжки). Яка гидота.

Юрій (жваво). Хто? Я?

Люда (несподівано навіть для себе). Ти. 

Юрій (самовпевнено). Це жарт.

Люда (розвертається, дивиться прямо в очі чоловіку). Ні. Ти мені пробач, я знаю, що зараз воно недоречно і…взагалі то для чоловіків непросто…

Юрій (напружується). Можна зрозуміліше?

Люда. Можна. Я йду від тебе.

Юрій. Куди?

Люда. Тебе це хай вже не хвилює.

З нетрів коридору виникає старша медсестра, яка явно збирається сваритися. Наштовхується на дві пари очей: Люди із стиснутими впертими губами та Юрія з притлумленим шаленством. Такими поглядами можна гнути арматуру. Старша медсестра без зайвих слів розвертається і йде.

Юрій (різко видихає і сідає на підвіконня). Так. Я чув про гормональні бурі, родові психози… Ти зараз за себе не відповідаєш

Люда. Ти надзвичайно розумний, бажаю тобі всього кращого. А тепер залиш мене. Бо щось трапиться, про що потім буде прикро згадувати.

Юрій. Штрикнеш мене ножем.

Люда. І нічого мені не буде. Я ж за себе не відповідаю.

Юрій. Добре. Я зараз на роботу. А ти відпочинеш, і кошмар закінчиться. (Зривається з підвіконня).



Бронзовий пам’ятник поету, до чола якого приліпився іржавий лист каштану,  незадоволено намагається його здути краєчком губ. Коли вдається, порив вітру прибиває до обличчя ще два.

	

Капці у вигляді песичків чалапають по повністю вкритій водою кахляній підлозі.

Люда (пливе по калюжі у вбиральні). …І кошмар скінчиться! Як же ми все-таки погано пережовуємо їжу. Чому мене ніхто не попередив, що буде так нудити? І чому потоп?

Женя (вмивається над умивальником). Чиясь прокладка у трубі застрягла. А сантехніка не кличуть, бо він дурний. Раз розлютився, бігав по палатах з мокрими трусами і кричав: “Знайду чиї – на голову натягну”. Хто ж признається. (Виходять у коридор, де стоять інші жінки з палати).

Люда. А чого всі тут?

Женя. Та ж Наташка не може при людях, і підніматись їй не можна. (З інтонацією матері Терези). Ми не звірі, виходимо.(Машинально). Виписали б її скоріше, бо задрала. (Заглядає в палату). Все? Пішли, дівчата. (Жінки заходять до палати.)

Наташа (зморена дівчина років 19, винувато). Дякую.

Женя. На здоров‘я. (Падає на ліжко, хапає з тумбочки апельсин і з апетитом їсть, запиваючи згущенкою). Їсти гину.

Люда. А що ти тут робиш?

Женя (радісно). Запалення. Аборти, викидні – це не до мене.

Люда. Я так і подумала.

Женя (насторожено). Чого ти це так і подумала?

Люда. Ну розумієш, у тебе такий вигляд, абсолютно здоровий.

Женя. Е, це просто таке ставлення до нас, товстунів. Товстий - значить здоровий, нічого у нього боліти не може, ніхто не пожаліє. А я, між іншим, з чоловіком вісім років не могла дітей завести. До кого тільки не звертались.

Люда. Та ти шо?

Женя. Да-а... Від якогось дурного лікувалась, чоловіка змусила (махає рукою).

Люда. А чим вилікувалась?

Женя (радісно). Поїхала в санаторій. Просто диво. Відпочила, (мрійливо задумалась) набралася сил. Дуже допомогло. Хлопчик росте. 

Люда (делікатно). В санаторій їздила з чоловіком?

Женя (замріяно). Без. Без чоловіка. 

До палати зазирає здоровий небритий дядька з дуже непривітним обличчям.

Женя. Ой. Зараз буде море крові. 

Люда (не розуміючи). Чого?

Женя. Сантехнік приліз. (Мешканки палати ховаються під ковдри).

Сантехнік (втомлено і завчено). Шановні матері і сестри! Прошу востаннє – не кидайте свої лахи в очко, воно для того не пристосоване.

Люда. А інакше що?

Сантехнік (старанно добирає слова, щоби не нагрубити). А інакше будете ходити по своїх справах на п’ятий поверх. Ну як вам самим не набридає? Нє, я розумію, у вас зараз в мозгах не стає кальцію чи там, блін, фосфору…

Люда (в тон). А у декого взагалі нема мозгів …

Сантехнік (вдячно). Я ж без злості…То ж вам самим насамперед треба. Хоча (безнадійно махає рукою і бере запропоновану Людою пляшечку води, яку миттю осушує). Подякував. (Довірливо). Я сьогодні вранці одному баклану на виклику у мікрорайоні взагалі в лоба закатав. Їй-бо, вперше у житті дав клієнту по маклабану.

Люда. За що? Він теж прокладку міняв?

Сантехнік. Круче. Він, бач, ремонт робить. То вирішив старі шпалери в унітаз спустити. Уявляєш, від дев’ятого поверху до підвалу стояк забитий шпалерами? Думав, уб’ю. (Пихато розправляє плечі, мов Кличко перед 1-м раундом, і тут же їх складає, побачивши, хто зайшов в палату).

Старша медсестра. А що ти тут робиш? (Сантехнік випаровується. Медсестра кидає співчутливий погляд на Люду і теж виходить).



Чорно-біле зображення. Голі ноги у темряві човгають по лінолеуму, зустрічають пару інших. Юрій в самих трусах піднімає голову, бачить Люду у нічній сорочці із дуже злим обличчям. З прочинених у ванну дверей - струмінь світла у темний коридор.

Юрій (здивовано). А що ти тут робиш, жабо?

Люда. Що роблю, що роблю – живу я тут. Сам жаба. Всі чоловіки виродки.

Юрій. Чого це?

Люда (агресивно). Того, що невже так важко опускати за собою сидіння унітазу?

Юрій (спокійно). Ну, можу його взагалі не піднімати, тобі ж гірше. (Протягує руки). Йди до мене, лапо. (Люда сахається). Слухай, що є? Ти ніколи не сварилась.

Люда. Вважай, почала сезон. (Істерично). Ну чому, як пити і трахатись, то разом, а як дитину носити, то я сама? А ти що? Сильно на роботі втомлюєшся?

Юрій (намагається обійняти). Людко, ти чого, обкурилася?

Люда (відштовхує руку). Пішов ти. Вагітним не можна курити. Все, я йду від тебе. Свиня. (Нахиляється, хапає відро і виливає на голову Юрія).

Юрій розкриває очі: голова на подушці, зіниці на все око, жовна пульсують, спітніле чоло. Він на ліжку сам, однією рукою ніжно обнімає подушку. Різко сідає, тупо дивиться на подушку, жбурляє її через кімнату, дзвін битого скла. Важко зітхає.

Юрій. Ну й сни пішли, ядріть твою мать. (Морщить лоба). Тьху.



Чорно-біле зображення. Юрій, набундючений і невиспаний, йде по алеї парку. Увагу привертає молодий капітан Збройних сил у кашкеті, що з‘їхав на потилицю. Той намагається заколисати у візочку немовля, яке несамовито верещить. Капітан трусить коляскою, розхитує вперед-назад і при цьому видає звук, схожий на шипіння компресора.

Капітан. Ядріть твою мать. Тьху. Ч-ш-ш! Ану заваліл хлєборєзку, гадьониш (розхитування - лемент). Ч-ш-ш. Ч-ш-ш.

До військового підходить літня жінка (співчутливо). Дитині просто щось треба.

Капітан (проявляючи неабияку готовність до спілкування з кимсь більш свідомим). Свинячого хера йому в зуби треба, нєдоноску. (Жінка, шокована грубістю, мовчки витріщає очі. Капітан це помічає і замислюється). Зубів, правда, ще немає. Та не переживайте, він просто жерти хоче. (Звертається до коляски). Нічого, мужик, зараз мама відчепиться від продавця, і (підморгує жінці) патрогаєш женщіну за грудь. (Жінка обурено крокує геть від сімейної ідилії, капітан кричить вслід). Ну паршивий пацан, весь у мене. (Побачив, що за сценою стежить Юрій. Слухає сина, задоволено). Голос як у генерала. (Юрій не відповідає, задуманий). Ну ти заткнешся чи ні? Я кого питаю? 



Маленькі очі бігають над марлевою пов‘язкою на обличчі медсестри. Вона з пробірками з кров‘ю перелякано задкує до виходу з палати.

Люда (лежить, тримаючи на руці ватний тампон. Схвильовано). Я кого питаю? Для чого вам повторний аналіз на СНІД?

Медсестра. Нічого не знаю. (Побачивши, що Люда має намір встати, верескливо). Не вставати. (З жахом). Вам не можна. (Вибігає, захлопує двері).

Люда (сполотніла). Як? Звідки? Юрко…(Ховає обличчя у подушку).

Женя (хоче доторкнутися, вагається і віднімає руку). Такого тут ще не було. Нічого собі - СНІД. Ви ж не наркомани. Ніби. (Довірливо). А я зразу второпала – щось не те. Вперше тут бачу медсестру у масці і рукавичках. (Спостерігає за групою студентів на чолі із професором біля ліжка закутаної в одіяло Наташі.)

Наташа (сварливо). Ну і виписуйте, а цей ідіот Дімка (тицькає в одного із студентів) голою мене не побачить.

Професор (терпляче). Пані. Це клінічна лікарня. Тут немає ні чоловіків, ні жінок – тільки пацієнти та лікарі.

Наташа. Дімка не лікар. А ідіот. (Показує йому язика). Я його з дитинства знаю. 

Професор. Чекайте, але ж у майбутньому…

    Дімка. Давай, коза, показуй ляжки. Я ще до тебе на роди прийду. (Сміється. Наташа демонструє йому середній палець правиці.)

Професор. Романюк, залиште палату. (Незадоволений Дімка мовчки виходить). З хворими так не можна. (Наташі). Вибачте за поведінку мого колеги. (Наташка роздуває щоки і поважно киває). Тоді перейдемо до цієї пані. Цікавий випадок…(Прямує до Люди. Женя підхоплюється з ліжка і щось шепоче професору на вухо. Він квапливо йде до виходу). Колеги, продовжимо обхід. (Група, переглядаючись, виходить).

Женя (підходить до Люди). Може, минеться. (Люда мовчки дихає в подушку).

Юрій (заходить в палату). Всім доброго дня. (Назустріч сповнені жалем погляди). Що? (Підбігає до Люди, сідає на ліжко. Женя тактовно відходить). Ей. (Обережно торкається жінки). Завтра новий день. (Люда повертає до нього мокре обличчя. Тихо). Не цього разу? (Ледь чутно гарчить).  Балда, я тебе все одно кохаю.

Люда (тихо, по складах). У мене СНІД. Це мені Бог дав за те, що я тобі зробила. Ми помремо? (Припадає обличчям до  чоловіка).

Юрій (остовпілий). У-у-у. (Сіпається). Людонько, їй-бо, це не я. Ну кого хочеш запитай. (Люда віднімає обличчя і сумно посміхається). Ну я дурень. Зараз. (Тремтячим пальцем стирає її сльози. Вибігає, наштовхуючись на стілець).

Женя. Тобі зараз головне про це не думати. Може, дитині не перейде. Ти відволікайся. Читай. Нє, шо там читай… О, мені родичі фото передали на пам‘ять. На.

Люда машинально бере фото, вглядається, потім, не в силах стримати сміх, починає фиркати. На фото два десятки людей з натхненними обличчями розташовані перед об‘єктивом у три ряди. В центрі – труна з покійником у чорному костюмі з білим бантом. По краях хлопці, що, очевидно, не вміщались до кадру, лежать на землі у живописних античних позах. 

Женя (ображено). Шо. У нас в селі все фоткають. Весілля, армія, хрестини, похорон – всі святкові події.

Люда (дещо розвеселившись). І похорон – святкова подія?

Женя (філософськи). Кому як.

Люда. Ховали тещу, роздерли два баяна? (Женя сміється, повискуючи.)

В палату заходить Юрій. Сміх обривається. Надія – в очах Люди.

Юрій (сідає на тумбочку. Похмуро). Ненавиджу нашу медицину. Другий аналіз їм знадобився, бо запороли перший. Забули пояснити сестрі. (Підходить до Люди, пошепки). З лікарні треба чухати. (Люда часто і радісно киває). Уже. 



Юрій та Люда відстрибують під стінку. Попри них в палату стрімко завозять каталку з молодою жінкою, вище колін обмотаною скривавленими бинтами. Жінка голосно стогне. За нею залітає лікар Оксана. 

Оксана (громовим голосом). Уже! Закрий рота, корово! Дівчата, змініть їй бинти і дайте укольчик, хай поспить! (Повертається в коридор, втомлено зітхає). Боже, яка я на неї лиха! (Дивиться на Люду, відразу лагідно посміхається). Ну що, сонце, тікай. Ковтай пігулки, як я написала. Лежати тут – тільки настрій собі псувати.

Юрій. Це точно.

Оксана (негайно ображається). Ну так завжди. Їх лікуєш, а вони кажуть: ”Саме би пройшло”. Потім доїжджають до моргу і знов “Рятуйте, лікарю”. Як ця дурепа.

Люда. А що з нею?

Оксана. Аборт робила. Сама. Дома. З подружкою. Така втрата крови, ледве цю дебілку витягли.

Юрій. Все? До родів уже в лікарню не повернемось?

Оксана. Не знаю. Може так, може ні. Але стан у вас стабільний, все має бути добре. 

Люда. Дякую. До побачення.

Оксана. Щасливо.

Люда виходить на сходову клітину. У неї втупився чоловік у капелюху, який робить звабливе обличчя, що за мить знов стає нудьгуючим і сірим – за Людою виходить вагітна товстуха. 

Юрій (вслід Люді). Доганяю. (Оксані.) Одне питання.

Оксана. Так-так. Ви ще мусите кров здати, як донор. У нас у лабораторії зараз строго. Уявляєте, журналістка-морда, принесла аналіз сечі у банці, в яку вони перед цим в редакції налили чай. Лабораторія провтикала, і дала нормальне заключення. Лаборантку звільнили, завідуючій сувору догану. (Щасливо сміється). Досі трусять. (Неспокійно). А що це ви робите? 

Юрій (дістає з кишені конверт, ніяково). А це Вам. За сумління.

Оксана (спалахує). Заховайте негайно. Ну чому ви вирішили, що всі лікарі настільки зіпсовані? Та мови бути не може.

Юрій (розгублено). Чому? Медицина ж не безкоштовна. Це ж всі...

Оксана (рішуче). Я не всі. Буде чадо - поговоримо.

Юрій. Ну, тоді ...(ховає конверт). Просто дякую. Більше немає слів...

Оксана. А більше не треба. Щасливо вам.

Юрій. Давно мене так ніхто не дивував. До побачення. (Виходить на сходи).

Оксана (чекає секунди три, впівголоса). Знаємо ми вас, ментів. (Розвертається, відкриває двері у палату. Зично). Що це відбувається?



Троє школярів років по 10, з ранцями, стоять на тротуарі, дивляться вгору і тоненькими голосами виводять божевільні рулади. З третього поверху будинку крізь розчинені вікна долинає вокаліз потужного сопрано. Юрій та Люда спостерігають за ними біля віконця бістро.

Люда (зацікавлено). Що це відбувається?

Юрій. Тут музучилище, відділення вокалу. (Забиває до рота хот-дог). А пацанва – (нерозбірливо)... малі пошановувачі мистецтва. Ти як?

Люда. Норма. Дивно, зовсім не нудить.

З вікна тенор розспівується по октавах: “Коля-коля-коля-коля”. Дітлашня  у захваті, навперебій мавпує “Фєдя-фєдя-фєдя-фєдя”, “Вася-вася-вася-вася”, “Дуся-дуся-дуся-дуся”. Один хлопець вигнувся містком, інший натхненно диригує, третій підскакує.

Люда. Скільки талантів. Так про них ніхто і не дізнається. 

Юрій. Ну, ці не пропадуть. Дивись, який ентузіазм.

З третього поверху, де тенор і сопрано підозріло затихли, на голову одному хлопцю падає презерватив з водою. Всі троє обурено замовкають, змовляються, хором кричать “Ішак” і втікають. З вікна несеться переможний тенор: “Ішак-ішак-ішак-ішак”.

Люда (мружиться). Боже, як здорово на свободі. Люди. Такі  смішні.

Юрій (іронічно). …добрі і зворушливі. (Люда на знак згоди киває). Так що? Мир? (Посміхається). Ти ж повністю одужала?

Люда. Ти не зрозумів. Я не божевільна. Ми дійсно розсталися. (Бере його за лікоть. З обличчя Юрія злізає усмішка). Ну будь дорослим. Я дуже добре до тебе ставлюся, але наше спільне життя завершилося. Розумієш?

Юрій (грає жовнами і, здається, готовий закричати, але стримується). А ти сама розумієш? Хоч можеш пояснити, що сталося? Я тебе чимось образив? Став хропіти? У тебе хтось з’явився?

Люда. Звичайно, з’явився. (Гладить себе по животу). Навіть при тому, що ти засмучений, верзти дурниці не треба. Сталося те, що я не можу більше з тобою жити. І все.

Юрій (з твердим наміром розібратися). І коли це ти зрозуміла? 

Люда. 1 вересня. Так і занеси в протокол.

Юрій. І що тобі не подобається? Що я працюю в міліції? Що я неуважний? Що я балакучий з тобою і мовчазний з твоїми подругами? Може, я гроші пропиваю? Кажи! (Трусить жінку за плечі). 

Люда (м’яко звільняється від його рук). Обережно, в мені твоя дитина. Я думаю, ми зможемо зберігати людські стосунки? Життя не закінчується. 

Юрій. Знаєш, залиш свої нотації учням. Як ти уявляєш ці стосунки? Будеш вітати мене з Новим роком, а я тебе – з 8 березня? А по неділях я з дитиною буду ходити в ляльковий театр? (Поступово переходить на крик). А потім познайомиш мене з своїм новим чоловіком? І ми разом будемо пити какао на вашому балконі? Так просто? Слухай, ти справді чокнута.

Люда. Тримай себе у руках, майор. Ти допоможеш мені з’їхати сьогодні?

Юрій. А ти впевнена, що я маю тобі допомагати?

Люда. Впевнена. Тому що ти мене завжди будеш кохати. А я завжди буду на тебе розраховувати. Тільки на тебе. (Гладить його по руці). Не сердься. Так вийшло.

Юрій (не в силах сперечатися). Щоб я здох, якщо я щось розумію. (Розвертається і швидко йде від жінки).



Кліповий фрагмент.

Люда йде по вулиці і відкушує лимон – її затримує охорона магазину, коли вона із замріяним виглядом з повним кошиком прямує до виходу – виходить з під‘їзду, не помічаючи, що впритул до виходу стоїть мікроавтобус ритуальної служби з труною і скорботного вигляду людьми, розсіяно робить крок в автобус, потім спантеличено вглядається у здивовані обличчя, робить крок назад, перелякано кліпаючи, всі сміються, здається, включно із покійним – не помічаючи нікого, йде по обледенілому тротуару, їй щось з жахом кричать люди навколо, вона не бачить, з даху падає величезна крижана брила і розбивається за два кроки від неї, Люда не зважає – посковзається на пішохідному переході, на неї, відчайдушно маневруючи на ожеледиці, несеться авто, вона сидячи на землі, спокійно на нього дивиться, авто гальмує у метрі, до водія біжать розлючені пішоходи, Люда спокійно піднімається і йде далі – біля каси магазину розвертає пакунок, жадібно вгризається в гігантський кусень сиру, ошелешені очі касира – віднімає обличчя від унітазу – Люда заперечливо хитає головою і показує продавщиці за прилавком на велетенського розміру бюстгальтер – задоволено гладить живіт - захоплено ножицями робить надрізи на поясі на панчохах, брюках, трусах – Юрій, притулившись вухом до живота жінки, сумно посміхається – напівпорожня банка маринованих огірків на столі, за вікном кухні ніч, блаженне обличчя Люди, яка сидить в трусах за столом і жує – тримає долоню на горлі - унітаз – Юрій шукає щось у шафі, звідти випадає пачка презервативів, дивиться на них, зітхає і кидає назад – у дверях щось кричить сусідка, Люда, безтурботно посміхаючись, мовчки захлопує перед її носом двері – Люда лежачи тримає книжку, очі закриваються, книга падає на обличчя. 



Малюнок кульковою ручкою на аркуші в клітинку: товста баба притискає до обвислих грудей двох немовлят, на стегнах пов‘язка з написом “Людочка”.

Люда (з досить помітним животиком. Роздивляється малюнок, сидячи за столом). Якщо я щось розумію, Георгій, в мистецтві, це… не шедевр авангардного живопису. А тепер все ж таки про Хрущова.

Георгій (17-річний юнак богемного вигляду біля дошки, на якій тема уроку: ”Реформи Хрущова”, ще не зміцнілим басом, періодично слухаючи підказки класу). Ну шо. З них усіх він ще нормальний шульц. Дозволив вільно говорити, засудив папіка, ну...Сталіна. А, забрав у москалів Крим. Любив Україну та “Пісню про рушничок”. Скоротив армію, розігнав міністерства. (Здивовано). Нє, реально зачотний чел.

Люда. Продовжуй, лише нормальною мовою.

Георгій. Народ його в основному любив і ніжно називав “Жопа с ушамі”.

Люда. Це можна було пропустити. Георгій, а чому ти не хочеш історію вчити, це ж цікаво?

Георгій (прикладає руки до серця). Людмила Андріївно, чесне слово: часу немає. (Світлішає). Репетиції, скоро відбір на “Червону Руту”.

Люда. Ясно. Дякую. Сідай.

Георгій. А оцінка? (Люда мовчки розводить руками. Він зітхає, йде на місце, сідає).

Люда. Це так важливо? Ну хочеш, дванадцять поставлю? (Він хитає головою).

Клас (обурено).”Як - цьому дауну - Васька, проси “тринадцять” – а як нам, то фігу – це непедагогічно”

Люда. Тихо, народ, тихо. (Клас заспокоюється). Оцінка – це формальність, орієнтир. Для вас, і трошечки для мене. Все одно, тести все розставлять по полицях. (Хлопцю, який з недружнім обличчям чимось трусить з-під задньої парти в напрямку дівчини, яка гнівно з‘їдає його очима). Гуцул, якщо ти думаєш вразити Лукашевич наявністю первинних статевих ознак, то це дуже наївно з твого боку.

Лукашевич. У мого молодшого братика точно такий же, хіба що вдвічі більший.

Гуцул (червоний від злості). От і обіймайся із своїм братиком.

Лукашевич. А ти розробляй свої ознаки. Правою рукою. (Задоволено хихикає, клас грохає).

Дівчина з першого ряду. Гуцул, я тобі журнал дам почитати, тільки не забризкай.

Люда. Припинили дискусію. (Стихають). Діти (гомін по класу «Ми не діти», «У нас скоро свої діти»), я розумію, у вашому віці гормони сильніше за виховання, але межі пристойності не слід переходити навіть у стані сильного збудження.

Гуцул (зацікавлено). Завжди?

Люда. Якщо чесно, не завжди. (Багатообіцяюча пауза). Але зараз повертаємось до історії. (Клас розчаровано стогне: “Ну от, а ми приготувались”, “Ну поділіться досвідом”, на репліку Гуцула “Хоч розкажіть як ви більше любите...” з трьох боків вискакують три кулаки, він змовкає, Люда ледь помітно посміхається. Заспокоюються.) Це була передостання тема з “Історії України” у семестрі, завтра контрольна. (Жалібні зойки, хлопець на третій парті кашляє). Юрчук хоче різко захворіти. Не рекомендую. Так само як і готувати шпори. (Дівчинці з обличчям лисички). Танюша, я не посоромлюся перед уроком залізти тобі під плаття. 

Смаглявий красунчик. Людмило Андріївно, я допомагаю.

Люда. А тобі, Завадський, я нагадую: твій батько не зможе все життя за тебе вчитись. І ще. Мене атестують, у п’ятницю на уроці будуть гості. Просто покажіть, що знаєте. (Дивиться на годинник). Три хвилини до перерви. Повторимо основні дати. (Загальний стогін).

Жвавий хлопець з сильним російським акцентом. Людміл Андріївн, а давайтє краще пагаворіма. Ми вдома все повторіма.

Люда. Я не проти, Волков. А про що поговоримо? Врахуйте, мені, як вагітній, потрібні позитивні емоції.

Волков. А давайтє, ми вам анєкдоти будема расказувати. Про роди.

Люда. Невдячна тема, хоча...Вперед.

Волков. Ражаєт культурістка. (Люда прискає і не бачить, як з огидою кривляться учні з перших парт. З натхненням). Ба-бах, рібьонок одлітає на 5 метрів і в ліпьошку аб стіну. (Посмішка з обличчя Люди сповзає). Ну, на следущіє роди найняли Шовковського, шоб тільки зловив. Всі бояться, він успокоює “Я ж вратарь номер одін.” Ба-бах, він в нєімовернам стрибкє ловіт, всі хлопають, а він їво падкідиваєт, нагой ба-бах і кричить: ”Пацани, іграєм”. (Щасливо сміється).

Люда (похмуро). Чи у мене щось із почуттям гумору, чи я твій акцент не розумію. А це правда анекдот?

Волков (спантеличено). Всі сміялись. Шо, я так пагана гаворю по-українські?

Люда (машинально). Українською. Вже набагато краще. Ти талант.

Волков (гордо). Мєжду прочім, с нуля. Вернусь в Калугу із знанням іноземної мови, буде добавка до жалованія. (Декламує). Што би мог я как мужчина садєржать сваю сєм‘ю. 

Завадський. Людмило Андріївно, цікаво, а вам Вашої зарплати учителя стає? 

Люда (зітхає, швидко себе опановує, відверто). Повна криза на фоні тотального безгрошів’я. (Чарівно посміхається. Лунає дзвоник.)



Чорно-біле зображення. Колега заходить до кабінету Юрія: стіл з телефонами, пара стільців, сейф. Юрій уважно розглядає стосик гривень та груду медикаментів, що на столі, і щось нотує на клаптику паперу.

Колега. Повна криза на фоні тотального безгрошів’я?

Юрій (переводить на нього задумливий погляд). Щоб забезпечити її ліками до пологів, мені треба кинути пити та їсти. Про розваги, одяг і комунальні послуги я взагалі мовчу.

Колега (весело). Табельну зброю до рук – і на банк.

Юрій. Угу. (Конспіративним шепотом). Або жити на відпускні.

Колега (включаючись у гру, шепотом). Невже у нас такі відпускні?

Юрій (бере із сейфу товсту справу, зважує на руці). Дивлячись (разом хором) кого відпускати. (Хитро кліпає).

Колега (заливчасто сміється). Старий жарт, а все одно смішно. 13 років вже сміюся. 

Юрій. А тим часом простий підполковник міліції Комарницький вже на «Інфініті» розшиває. Бо він це сприймає не за жарт, а за керівництво до дії. (Колега скрушно махає головою). 

Колега. Треба тобі «Інфініті»? Ти би краще із сім’єю розібрався. Так і живете порізно?

Юрій. А по носу не хочеш? Лізеш. (Колега виставляє руки вперед. Юрій мляво махає рукою.). Так і живемо. Я прихожу, щось приношу, супроводжую її на процедури. От зараз кров піду для неї здавати. Але не більше. Що сталося, не каже, і напевно, не скаже ніколи. Характер у неї сталевий. (Зітхає). Просто ульот. Гаразд, облишмо для ясності. Що там за заява з меблевого?

Колега (жує бутерброд). М, там весела історія. Пам‘ятаєш їхній здоровезний рекламний щит при в‘їзді до міста?

Юрій. Під яким курви клієнтів знімають?

Колега (давиться від сміху). Так-так. Отой: “Меблі. Якісно. Дешево. Цілодобово.”

Юрій. Ну?

Колега. Так ці веселі дівчата замалювали на ньому букву “М”.

     (Юрій дві секунди ворушить губами і разом з колегою вибухає реготом. На галас заглядає літній солідний чоловік.)

Чоловік. Чого іржете? Працюйте. Що там у тебе з жінкою, Юра?

Юрій. Дякую, поки тримається. Чекаємо нащадка.

Іван Федорович. Я не про те. Ви що, розлучилися? Така пара гарна. Ти не дурогонь, треба, то й пробачення попроси. Я із своєю знаєш, скільки намахався? Нічого, все перетерлося.

Юрій. Немає за що пробачатися. Вона сама так вирішила. І ніхто не знає чому. І досить про це. Іване Федоровичу, де гроші до зарплати взяти?

Іван Федорович. Претензії – законодавцю. Шукай спонсорів.

Юрій. Це прямий шлях до корупції. А Ви не позичите пару сотень?

Іван Федорович. З усіх книжок, що я прочитав у юності, я запам‘ятав тільки одну фразу: (пауза) “У житті бувають моменти, коли людина стає глухою мов пень”. Працюйте, хлопча. (Закриває двері).

Колега (з повагою). Що таке досвід.

Юрій. Помножений на жлобство. Дорівнює «Інфініті».

Колега. Усе геніальне просто.

Юрій. Брехня. Насправді все дуже непросто. (Співчутливий погляд колеги).



Відкриваються двері, на порозі класу щуплий переляканий п‘ятикласник.

Люда (закінчуючи думку). Все дуже непросто. (Повертає голову до хлопчика). Що? 

П‘ятикласник (тихо). А Мельничука до завуча.

Люда. А в цьому класі немає Мельничука.(Пауза, хлопчик не йде).

Волков. Ти чо, Іванушка, брєдіш?

П‘ятикласник мовчить з явним наміром заплакати.

Люда. Волков, стеж за ротом.(П‘ятикласнику). Ти хіба Іванушка?

П‘ятикласник. Ні, Максим. (Пояснює). Мені сказали. Щоб я сказав. І я кажу.

Люда. Так. Максимчику, скажи завучу, що Мельничук вчиться в 9-му «В». А не 11-му «А». Але, я знаю, що до школи він не ходить вже місяця два. Запам’ятав? (П‘ятикласник мовчки киває, думає і весело вибігає).

Гуцул (із захватом). Косити два місяці! Ну молодець, це я розумію.

Юрчук. Людмило Андріївно, а Мельничук – це такий доходяжний наркоша?

Люда (тримає руку біля горла, борючись із нудотою). Угу. Ти його знаєш?

Юрчук. Він з мого під‘їзду. Мати в Італії, батя на кірє (хлопок по кадику), а він із наріками тусується.

Прокопенко. І що, сам наркоман?

Юрчук (байдуже). Та ні, ну як... На іглу не перескочив, але шмаль тягне.

Прокопенко. Фу, яка бридота.

Георгій. Помилка. Трава – всьому голова.

Здоровань спортивного вигляду. Дурний ти, Безіл. Колись наглючишся і звізда.

Георгій (ласкаво). Тобі раніше мозки вишибуть на рингу. (Мрійливо мружиться.) Щоби ти, Дуб, знав, як розсуваються горизонти сприйняття. Від одного косячка.

Люда (стримуючи спазми горла). Ну...(ковтає слину) розкажи, як вони розсуваються.

Георгій (вкрадливо, наче розповідаючи захоплюючу легенду). Коли тебе пробиває, є момент, коли ти відриваєшся і пливеш над сірою землею, сірими людьми, сірим життям. (Люда, яка бореться із нудотою, відвертає до вікна зблідле обличчя і споглядає химерні вуличні картинки, розмиті її слізьми). Ти можеш йти по місячному променю, цілувати хмару у мокрі губи, ходити по стелі і стінах... (Розпливчасті силуети фантастичних створінь ширяють за вікном).

Дуб. А прийдеш до психушки дистрофіком з синьою шиєю та відсохлим хером. Вибачте, Людмило Андріївно. (Люда безнадійно махає рукою).

Георгій (безнадійно). Ні фіга ти, Дуб, не романтик. Треба вірити у дива.

Дуб (самовпевнено). Треба стояти на землі, і знати, що по стінах не ходять.

Люда (тихо, дивлячись у вікно). Ходять.

Клас фокусує увагу на вікні, в яке дивиться Люда. Загальні здивування і переляк: “Ох, ні хрєна ж сібє”, ”Як він туди попав”, “Третій поверх”, “Він же грохнется”, “Капать-тарахтєть”, “Хлопці, зніміть його хтось”. З того боку вікна, притиснувшись до шиби, повільно пересувається дивно одягнутий хлопець з виснаженим обличчям.

Юрчук. Ха-ха, а ось і Мельничук. А дійсно, як він сюди заліз і на чому тримається?

Завадський (вкрадливо, з азартом мисливця). Пожежна драбина поруч, а до вікна по карнизу.

Люда (встає, відсуває шпінгалети). Всім тихо. П‘ятидубний і Бунчук, стійте поруч, втягнете його сюди. (Хлопці підходять, Люда розчиняє вікно). Е-ей.

Мельничук (з абсолютно відстороненим поглядом). А?

Люда (лагідно і тихо). Привіт.

Мельничук. Привіт. (Вдивляється блискучими очима. Посміхається). Опа. (Тягне руку в кишеню штанів, хитається, Люду пересмикує, але він утримує рівновагу. Витягає напівпорожній пакетик кукурудзяних баранців.) Хочеш? Візьми.

Люда. Давай. (Протягує руку, бере його за зап‘ясток. Різко). Давай.

Хлопці енергійно хапають Мельничука за руки і плечі та затягають усередину, він мляво опирається. На підвіконня падає пакетик з баранцями, які висипаються і повільно летять з третього поверху. За польотом спостерігає Люда, яка перехилилась через вікно.

Люда (тихо, собі). Боже. Знову. Не доношу.

Дуб (насильно вмостивши Мельничука під стіл). Відпочинь, відморожений. Людмил Андрійн, ви панчер.

Люда (випрямляється і повертається до класу). Хто?

Дуб. Ну, боєць, мужик.

Люда (важко зітхає). Мужик – це було б дуже навіть непогано.

Дуб. А що з цим (рух головою) робити? До директора?

	Люда (собі). Здається, я зараз помру.



На аркуші розквітають і зливаються чорнильні цяточки. Перед розкритим шкільним журналом у вчительській кімнаті (5 подертих столів, шафи, на стендах -  вицвілі методичні матеріали, розклади, записка “Колеги! Віддайте парасольку.18 кабінет”) розгублений літній чоловік, старомодно одягнутий, тримаючи ручку, дивиться на заплямовані чорнилом руки.

Літній чоловік. Здається, я зараз помру.

Люда (щось записуючи в журналі). Не беріть до серця, Онуфрій Ілліч. У всіх буває.

Онуфрій. Людочко, це і сумно. Ну хто вигадав, що заповнювати журнали треба виключно чорнилом? Воно постійно тече. Отак я вже сорок два роки страждаю.

Стара діва солідної комплекції (втикає шпички у пишну зачіску). Купіть нормальну ручку.

Онуфрій. (експансивно). Світлано Олександрівно, я взагалі проти безглуздих умовностей. (Кривлячись). Все життя: “Пиши чорнилом, вчи по програмі, складай плани”. Ну не можу я цього робити.

Люда. А ви не робіть. 

Онуфрій (перелякано). Ну як це. Є ж перевірки, комісії. Ось у вас зараз атестація. (Запалюється). Але коли перевіряючому менше років, ніж у мене трудового стажу...Та яке ти маєш право вчити мене із своїм купленим дипломом? (Кидає ручку на стіл, вкриваючи стос зошитів чорнильними плямками.)

Світлана. Чому зразу купленим? (Наливає собі окропу з електрочайника у дуже велику чашку, кидає п‘ять грудочок цукру і п‘є  з тістечком).

Онуфрій (захлинаючись від обурення). Тому що. Якщо ти чесно і гарно вчився, то ти працюєш за фахом. А якщо ти нічого не вмієш - лізеш контролювати і перевіряти.

Люда. А ви бунтар.

Заходить директор (старша дама з першої дії). Це ви бунтар, Онуфрію Іллічу? Дивіться, з бунтарями у нас розмова коротка, особливо якщо вони пенсійного віку.

Онуфрій (підлабузницьки). Ні, Володимира Павлівна, Людочка жартує. Я ж розумію: порядок є порядок. На цьому все і тримається.

Директор. Отак вже краще.

Люда (з погано прихованим роздратуванням). Да, набагато, набагато краще.

Директор (здивовано повертається до неї). А що, власне, за тон, Людмило Андріївно?

Люда (бачить благальне обличчя Онуфрія і посміхається). Який тон?

Директор (секунду розмірковує чи варто загострювати ситуацію). Завтра приходить методист з міськвно. Ви не забули? У вас атестація. Ми будемо у вас на уроці, готуйтесь.

Люда. Завжди готова.

Директор. Побачимо.

Світлана. Володимира Павлівно, а що з цим хлопцем, Мельничуком?

Директор (розсіяно). Забрала міліція, у чомусь його там підозрюють.

Світлана. Ні, подумайте як цікаво: він місяцями у школі не показувався, але з’явився в той день, коли по нього прийшли з міліції.  

Люда. Доля.

Директор (зверхньо). При чому тут доля? Просто обширявся і приліз туди, де йому добре. (Виходить).

Онуфрій (після паузи, майже пошепки). Угу. “Добре”. А цього я вже зовсім не розумію. Ну що це за слово “обширявся”? Ти ж якийсь педагог, їдять тебе мухи.

Люда. Що поробиш, зараз так розмовляють.

Онуфрій (із скорботним обличчям). Але ж це мова якихось перевідків! Ну де таке є у Франка, Лесі Українки, Стефаника? (Пафосно). Зрікаючись їхньої мови ми зрікаємось себе. І не кажіть, що я старий буркотун. Ви, Людочко, я впевнений, теж зі мною згодні. (Явно спіймав свою хвилю, і під ледь напружені погляди колег готує тривалу лекцію про мораль). Як молодь зараз розмовляє? Ви чуєте, як вони один з одним спілкуються? 

У вчительську широким кроком залітає спортивного вигляду вчитель років 25 з веселим обличчям, у джинсах і футболці. З інтересом прислухається до діда.

Онуфрій. Вони вже не соромляться ні нас, ні батьків. Тай їхні батьки, я впевнений, недалеко від них лежать. Звідки ці матюки беруться? З сім’ї. 

Вчитель (енергійно). Не факт. Дідусю Ілліч, ви застаріли як автомат газводи. Ні - як сифонозаправочна. А всі уже п’ють кока-колу із пластикових пляшок. Новий час, нова мова і ви цього не зупините. (Розвертається до жінок). Геть лицемірство. Ілліч, заціни. (Наспівує). Наша Людка в ету сутку стала мусарской чіксой. (Офіційно). Людмило Андріївно, довожу до вашого відома, що ваші шакалята знову загасили світло, коли я був в параші. Жарти дебілів.

Люда. А я дивлюсь, у тебе кроси мокрі. Алік, діти гнилятину душею чують.

Бліц - діалог під оторопілим поглядом Онуфрія Ілліча, який мовчить, розуміючи, що як чоловік може втрутитись, але як людина іншої епохи мусить мовчати.

Алік (з широкою посмішкою). Шалава.

Люда (така ж посмішка). Мудєль.

Алік. Шклєвотіна.

Люда. Піндос.

Алік (зітхає, дістає із задньої кишені вафлю). “Барні” хочеш?

Люда. Дякую, щось тошнить.

Алік. Від мене?

Люда. Від тебе також. Вагітна я.

Світлана. Пригости мене, нема з чим чай пити.

Алік (хрумкає). Тобі не дам, луснеш. Слухай, ти за рік додала кілограмів п‘ятнадцять.

Світлана. Двадцять. 

Алік. А смисл?

Світлана. Єдина радість у житті – гарно попоїсти. Хоча їм я зовсім небагато. Просто…

(Скептичні погляди оточуючих. Алік вправно скручує обгортку вафлі у кульку і не дивлячись кидає у кошик для паперів. Не попадає).

Алік (перебиває). Старі байки всіх пончиків. Хочеш анекдот? Чувак питає попа: «А можна у піст жінку? Того?» А батюшка каже: «Можна. Тільки дивись, щоби жінка була не жирна». (Втрачає інтерес до теми, не помічаючи наскільки образилась Світлана.  Повертається до Люди). Значить, бєрємєнна? Бажаю волохатого гермафродита.

Люда. А я тобі бажаю бути схопленим на малолітці. Чи хабарі.

Алік. Хто схопить? Можу спати спокійно. (Гмикає). З ким захочу. (Світлана ледь помітно зітхає). 

Люда. Думай, що говориш. А то здам правоохоронцям.

Алік. Кому? Мужа, я чув, уже немає? А чого це ви з ним розбіглися? Він полюбляв трах у наручниках, а ти мріяла про троянди? (Люда не слухає і тихенько трусить головою. Алік сьорбає з чашки Світлани). Золотце, це зелений чай – не треба його доводити до чорного кольору. Виходить ширка.

Світлана (здивовано). Я завжди так п‘ю.

Алік. Ось чому ти завжди така рум‘яна і струнка. (Імітує поцілунок).

Онуфрій (обурено). Ви...з вашим цинізмом...ви просто молодий... ви погано кінчите.

Алік (байдуже). Кончаю я хорошо, нє жалуютса.

Онуфрій (не розуміючи). Ні-ні, живіть ще довго, але...

Алік. А як вас мама звала: Онік чи Нуфрік?

Люда. Слухай, утомлєвич. Чвалай звідси, дихати стало важко.

Алік (піднімає руки). Дозвольте відкланятись? (Виходить).

Онуфрій. Мені бракує слів.

Люда. Мені не бракує, але зараз мені їх вживати не можна. (Тримає рот руками).

Онуфрій. От понабирали в школу. А ви якось зразу демонстрували вороже до нього ставлення. Ми ще тоді всі дивувались, чому.

Люда. Все просто. На другий хвилині знайомства він надто неввічливо запропонував переспати, я йому порадила мастурбувати на дзеркало. Все.

Онуфрій (зашарівшись). Людочко, пробачте мене, старого, але я помітив, що і ви піддаєтесь цій згубній моді на ненормативну лексику. Ви з цим хуліганом так розмовляли...

Люда. Ці люди іншої мови не розуміють. Ваша слабкість – їхня сила. З таких виходять гарні керівники.

Онуфрій (із захопленням). Як пощастило вашому чоловіку! (Осікається.) Вибачте. Я просто хотів сказати...

Люда хапає хустинку, прикладає до рота, але стримує нудоту, стрімко підводиться, вибігає з кімнати. Онуфрій розгублено дивиться на Світлану.

Світлана. Який Ви неделікатний. Вона важко переживає розрив з чоловіком. Я ж казала…



Дві долоні тягнуться назустріч: пальці тремтять, натягнуті жили. Стрибок кадру донизу: ноги натовпу; кадр стає на місце: одна долоня з розчепіреними пальцями, друга робить питальний рух. Люда у набитому тролейбусі втягає голову в плечі.

Голос жінки. Я ж казала, передавайте за проїзд.

Інший голос. Гроші на підлозі, я не винен, що тролейбус кидає.

Перший голос. А я не винна, що у нас дороги як на Місяці. Гаразд, потім. (Верескливо). Мужчина  з окулярами у синьому пальті, шо у вас, я не бачила?

Третій голос. Службове.

Кондуктор (потужна літня жінка). Службове шо?  (Сварливо). Податкова, СБУ, ще шось халявне?

Чоловік у синьому. А ну тихо, якщо хочеш далі працювати.

Кондуктор (чомусь зрадівши, дуже швидко, суцільним потоком). Ти мені рота не закривай. Дуже налякав. Взяв собі корочку і бога за бороду вхопив? Жалійся куди хочеш, а права я.

У ході монологу чоловік протискується крізь натовп ближче до кондуктора, проте коли він майже з нею рівняється, тролейбус зупиняється. Чоловік приймає вірне рішення і виходить.

Кондуктор (тішачись як дитина). Давай-давай, великий пан. З глистами у голові.

Люда (стримано). Ви б не могли так не кричати?

Кондуктор (переводить на неї мисливський погляд, бачить маленьку вагітну жінку, лагідним тоном). Розумієте, я таких ненавиджу. (Водночас бере гроші і видає талони). Моя донечка, дільничний лікар, за себе платити може, а ці з такими зарплатами копійки жмуть. (Знову верещить, Люда здригається). Беріть здачу!

Люда (відмахуючись від чиєїсь торби, що звисає на рівні її обличчя). Ну чому так голосно?

Кондуктор. А тихо - ніхто не чує і не бачить. Я дуже добра людина (пронизливо) ей ти, показуй проїзний (схвально киває), а на цій роботі як наслухаєшся, шо ти і сука, і бикота, то хочеш бути ніжною?

Люда (морщиться). Слухайте, тут діти. Ну не треба лаятись.

Кондуктор (часто киває головою). Правильно. Дайте місце вагітній жінці. (Люда зітхає і проходить далі). Дилдометр, ти шо, навмисно став як драбина? Руки в один бік, ноги в іншій? Аби самому зручно. (Розчаровано махає рукою).

Пасажири, які сидять, бачачи живіт Люди, швидко відвертаються до вікна. Ловить на собі  погляд голомозого качка, який виставляє ногу, перепиняючи їй шлях. Люда намагається обійти ногу, він прихоплює її за рукав, вона смикається.

Качок (хриплим голосом, старанно вимовляючи слова). Сідай, будь ласка. (Встає, підкреслено галантно допомагає їй сісти, попутно відтираючи плечем групу пасажирів. Нависає над Людою, без посмішки дивиться впритул.  Вказує кивком на живіт.) Хто буде?

Люда (спокійно дивиться йому в очі). Людина.

Качок. Ну я понял, шо нє лошадь. Хлоп чи...ні?

Люда. Не знаю. Раз сказали так, а раз так.

Качок (киває). Ну, давай, щоб все було нормально. (Йде на вихід, залишаючи по собі в салоні просіку з розкиданих пасажирів.)

На сидінні для інвалідів бабця активістського вигляду.

Бабця (з притиском). Яка розбещеність.(Люда переводить на неї погляд і бачить, що репліка стосується її). Молода, здорова. Здохне, а не поступиться старшій жінці. (Люда розгублено крутить головою). Посоромилась би людей. Роз‘їлося, всілося. (Люда роздивляється свої коліна). Не думає, що колись сама така буде. Ну, дивись, сидить, і хоч би шо їй.

Бомж (чоловік середнього віку та антисоціального вигляду, стоїть поруч). Слушай, старая, єслі ти нє закроєшся, я тєбя так пєрємкну, шо мама дорогая.

Бабця (ніскільки не злякавшись, вдвічі голосніше). Замовкни, покидьок! Шо ти заступаєшся за цю дівку! Вона не бачить скільки старих людей стоїть? Руки натомлені, ніжки натомлені...

Бомж безнадійно махає рукою, відразу декілька голосів: “Жіночко, заспокойтесь!”, “Кричить, як навіжена”, “Ви нє відітє, што ана бєрємєнна?”, “Ну у кожному тролейбусі своя шарманка!”

Бабця (не здається). Сам навіжений. Ну шо, шо бєрємєнна. Я сама двічі народжувала, а ось стоїть каліка (вказує на тиху жінку з шикарним ціпком), шо їй, менше треба сісти?

Жінка з ціпком (басом). Хто каліка, я каліка? Та я тебе зараз урою...

Бабця (ошелешено). Я це не про вас, не про вас...

Люда зітхає, встає і прямує до виходу під гвалт у салоні. Перед виходом обертається і бачить розпашілі обличчя учасників суперечки; роззявлені роти її свідків; кондуктора, яка зі свого місця літає над натовпом як яструб; студентку, яка сидячи читає конспект та беззвучно ворушить губами; курсанта, якому весь час збивають кашкет на ніс; збоченця, який, закотивши очі, притиснувся до стегна розкішної дами; юнака, який, впершись у поручні, відтискає від себе настирливого чоловічка, що хоче продертись до вікна. Раптом бачить сповнений жаху погляд маленького хлопця, який зіщулився під стінкою, бадьоро йому посміхається та кліпає. Хлопчик недовірливо посміхається у відповідь. Зустрічає веселий погляд бомжа, той змовницьки кліпає їй. Махає рукою у відповідь. 

Бабця (звертається до дуже старого чоловіка, який явно дружить з Альцгеймером.) Та хто ж це Вас самого випустив?

Дід. Вєтєран. Вєтєран. Котлярєвскаво, 42.

Бабця. Я з Вами вийду, доведу.

Бомж. Ну вот, мать, святоє дєло дєлаєш.

Бабця (задоволено). Я з молодості така. За справедливість. (Невпевнено). А ти замовкни, покидьок. (Бомж сміється, бабця посміхається, обстановка розрядилася).

Різкий поштовх: у тролейбус вдарилася новенька “Акура”. Обличчя пасажирів стривожено-незадоволені. З “Акури” виходить амбал з агресивною фізіономією і чекає водія.

Жінка-водій (перелякано). Я не винна, ви ж бачили, це він вдарив.

Назустріч амбалу виходить з тролейбуса чоловік 50, раптово об‘єднані єдиним душевним порухом, і мовчки на нього дивляться. Амбал без жодного слова сідає в “Акуру”, їде під переливчастий посвист кондуктора, бомжа та старого “Альцгеймера”. Щасливий натовп, скріплений маленькою неочікуваною перемогою, сідає назад в тролейбус, біля якого залишаються Люда і Волков.

Волков. Людміл Андрійн, ви додому? Я з Вами в тролейбусі їхав.

Люда. От здорово. Сумку донесеш? (Не очікуючи відповіді, перевантажує сумку на плече хлопцю). А я за це прослухаю твій анекдот.

Волков (радісно). Взялі мясніка на роди. Асістентом. Все вже зробили, а йому дають це, ну дитину, зміряти, ну скількі кілограм. Він так на руці патримав і гаворить: “Без кісток – три двєсті”. (Задоволений регоче і ледве встигає сховати голову від потиличника).

Люда (поправляє живіт). Знаєш, Шурік, гумор буває не чорним. І якіснішим. 

Волков (серйозно). Та я знаю. (По паузі). А діти - це класно.

Люда. Жити взагалі класно.

З тролейбуса під жахливий галас вилітає знайомий ціпок.

Голос кондуктора (з наростаючим шалом). Це хто там… 

Двері зачиняються, тролейбус їде.



Дзеленькання вхідного дзвінка.

Люда (підходить до дверей). Хто там?

Жіночий голос. Відкрий, і дізнаєшся. 

Люда впізнає голос і це явно не додає їй настрою.

Люда. А я не відкрию. Вибачте, Ларисо Матвіївно. (Притуляється до дверей).

Лариса Матвіївна (повна 65-річна жінка стоїть на сходовій клітині. Енергійно помахує сумкою, що важить, напевно, два пуда. Дивиться, здається, прямо на Люду крізь двері). Людмила, я теж свекруху не любила, але поводь себе як доросла людина. Відчиняй. Не з’їм.

Люда. Ні. Вибачте, будь ласка. Але ні. 

Голос. Дуже гарно. А свою маму ти теж не пустила би?

Люда. Я погано виглядаю. Вибачте. Що Ви хочете?

Лариса Матвіївна. Да нічого я не хочу. Принесла тобі продуктів та різне по господарству. (Сміється). Ваша мама прийшла, молочка принесла. Відкривай, порося, не бійся.

Люда. Ні. Я знаю, чим в казці скінчилося. Ні. Вибачте.

Лариса Матвіївна. Добре. Може, і правильно. (Проводжає важким поглядом сусідів, котрі проходять попри жінку, яка розмовляє з дверима). Тоді просто скажи. Чому ти не живеш з моїм сином? Він тебе ображав? Ніколи не повірю.

Люда (починає дрижати). В усьому винна я. Це все. (З очей починають лити сльози. Враження, що свекруха їх бачить, тому що на її обличчі проступає суміш торжества та полегшення). 

Лариса Матвіївна. Слухай, ти вже доросла жінка, тому я тобі дам одне запитання. Я хочу, щоби ти на нього відповіла. Це Юркина дитина?

Люда (ковтає ком у горлі). Так. До побачення. 

Лариса Матвіївна (абсолютно задоволена). До побачення. Сумка під дверима. Не дуйся, бери. Бувай, невістко. (Несподівано з силою гамселить по дверях, біля Люди з цвяшка зривається настінний календар). І що ти цим хотіла сказати? (Йде).



Бронзовий пам’ятник поету скидає з голови снігову кучугуру, дмухає на долоні і знову застигає. Його око хтось заліплює сніжком. 



Клас. Люда сидить за столом і, позираючи на годинник при вході в кабінет, дивиться в аудиторію. На надутому презервативі Гуцул домальовує чубчик, пухкі губи та ямочку на підборідді, через що той зразу стає схожим на Аліка.

Люда. І що ти цим хотіла сказати?

Лукашевич. Я вважаю, що поплічники Сталіна винні тільки в тому, що вони боялись, щоб він їх не знищив і тому виконували його злочинні накази.

Люда. Юлечко, боягузтво - не виправдання. А так - молодець, сідай. Ну що, народ, а тепер короткі  підсумки цього періоду. (На задній парті директриса лякливо поглядає на інспектора міськвно, яка із зловісним виглядом щось строчить у своєму зошиті.) Виступатиме тільки наш славний пасив. Шо хто запам‘ятав. Гуцул, вперед.

Гуцул (ховає презерватив за спину, потім розуміє, що так його побачить директриса і кидає на сусідню парту. Дівчина, яка за нею сидить, задумливо на нього дивиться.) В Україні понабудовували заводів і все відновили після війни. На місце перебитих українців позавозили москалів. Так вони тут і живуть.

Волков (вскакує розчервонілий). Можна я? (Люда киває, дає знак Гуцулу сісти). Ми вам, мєжду прочім, культуру сюда завезли. Створили промисловість і  стабільне суспільство. (Сідає).

Дуб (з місця). Ага, тільки перед цим півУкраїни вибили.

Волков (знову вскакує). Неправда! (Під поглядом впритул П‘ятидубного збавляє тон). Ну не тільки ж погане було, а, Людміл Андрійн?

Люда. Правда, Волков. Діти, історія – привід для роздумів, а не для образ. Тому не оживляйте мертве. Я не дуже складно, П‘ятидубний? 

Дуб. В смислі, що я длубаюсь в трупах?

Георгій. Ги-ги, пасивний некрофіл (Інспектор нахиляється над зошитом і щось пише).

Люда. В смислі, що Сталін помер, а Волков, слава Богу, з нами. А жити тобі поруч з Волковим.

Дуб. З Шуріком-то я домовлюся. (Вагається, але наважується). А з нами поруч колишні чекісти-кадебісти і пенсії у них набагато більше, ніж у мого діда, якого вони в Сибір засадили. З ними як? Ви знаєте?

Люда. Знаю. Може, хтось, теж знає?

Дівчина (голомоза з кульчиком у носі). Можна? А хай собі живуть. Ти що, Дуб, Ісус Христос? 

Дуб. Що за хрєнь? Вони, скоти, боролись проти цієї держави, а тепер їм ця держава платить пенсії? За що? Та я не знаю, що з ними треба зробити...

Люда (під обуреним поглядом інспектора діловим тоном). Які будуть пропозиції? Гунчак.

Високий хлопець. Хай за кожне загублене ними життя посадять по яблуньці.

Дуб (регоче). Ну на фіга нам стільки яблук? Добре, лишіть. Але питання є.

Люда. У тебе всі задатки поганого політика: категоричність та мінімум відповідальності. А у нас, нагадую, урок історії (Грушевський зі стіни поважно дивиться у клас). Ще підсумки 50- х років. Черниш?

Круглоголовий хлопець. Там все ясно. Суспільство тих, хто завжди боїться. Пів країни сиділо, інші боялись, що сядуть вони. Ситуація гнилої стабільності.

Люда. Хижак?

Стрункий хлопець. Патріотів України знищили. А дружба народів велася по-руськи. Українська нація залишилась на грані зникнення.

Люда. Ну.. вільна інтерпретація. Добре, дякую, хто ще?

Георгій. В Америці в цей час вовсю джаз лабали, а у нас (гидливо) “Кубанські казаки” та балалайки. 

Люда. Інші оригінальні спостереження збережіть для контрольної. (Дзвінок). Все, пани та панянки. В принципі, всі молодці. Результати самостійних – завтра. Всім дякую, всі вільні. (Клас, грюкаючи стільцями, викочується в коридор. До Люди, яку очевидно нудить, підбігає Волков.)

Волков. Я бистро. Мужику в раддомі кажуть, що у нього родився урод, а він каже, що все рівно буде його любити. Йому тоді виносять засунуте у пельонку величезне вухо. Мужик йому радісно: “Синок!”. А лікар каже: “Та ви нє напрягайтесь, ано глухоє”. (Задоволено рохкає, але бачачи, що Люда мовчить, змовкає). Що, знов не смішно? 

Люда (повільно качає головою). Ні. І це вже непокоїть. 



Чорно-біле зображення. Флакон у системі крапля за краплею наповнюється кров‘ю Юрія. Він занепокоєно вовтузиться на кушетці у маніпуляційній, де більше нікого немає.

Юрій. Ні-і. Це мене вже непокоїть. Е-ей! У мене вже у голові шурхотить. (Тиша. Дивиться на систему). Та ви шо, подуріли? Я не казав, що здам всю кров. Тут вже під літр. (Тиша). Всіх урию. (Витягує голку, кров біжить по руці, тягнеться до стола за ватою, затискає ранку, перекидаючи якусь тацю. На грюкіт прибігає дебела санітарка).

Санітарка. Ти чого хуліганиш?

Юрій (намагаючись втриматись у сидячому положенні). Зараз я тобі, дюймовочко, все поясню. (Пробує встати, валиться назад).

Санітарка (про всяк випадок відстрибує, задоволено). Дивись, не усцись. (Обережно підступається, хапає систему, відбігає і вибирає флакон).  Подумаєш, принц. Здоровий мужик, нічого тобі не вдіється. (Юрій повільно знімає чобіт і запускає у санітарку. Та зойкає і вибігає).

Юрій (сидить, розхитуючись, на ліжку). Слава Україні. Героям слава..



До Люди підходить директор та  інспектор із зловісним виглядом.

Люда. Слава Україні!

Інспектор (губиться, невпевнено). Героям слава. (Опановує себе, крижаним тоном). Я б хотіла подивитися ваш план уроку.

Люда. А у мене немає плану уроку. (Змучено посміхається).

Інспектор. Як “немає”? Я розумію особливості вашого стану, але Вам відомо про рекомендації міністерства освіти? Де ваші методичні розробки?

Люда (махає комусь рукою у вікні, повертається). В учнях.

Інспектор (суворо). Це демагогія. Як ви знаєте, що не збились з вірного шляху? (Погляд на директора, яка розсіяно роздивляється свої туфлі. З начальницькою інтонацією). М? 

Люда (шепотом). На олімпіадах з історії цього року троє моїх учнів зайняли призові місця. Не дивлячись на те, що зазвичай міськвно наперед ці місця продає.

Інспектор (махає пальцем, верескливо). Не думайте, що можете паплюжити... І Вам не вдасться ігнорувати правила, обов‘язкові для всіх! Я напишу про все, що побачила, у своєму звіті. Я вже не кажу про якісь ненормальні націоналістичні заноси.

Люда (вже не слухає, рука на горлі). Пишіть, що хочете. (Виходить з класу).

Інспектор (обурено до директора, яка сопе з винуватим виглядом). Тільки подивіться, до чого знахабніла ця особа! Я все доповім! Говорить, що хоче, плює на все. Я не здивуюся, якщо вона спить із своїми учнями!

Директор. Ви у школі працювали роки півтора?

Інспектор. Два, але... 

Директор (поступово наступаючи). Ну так хто тобі сказав, що ти можеш оцінювати роботу вчителя? (Безжально впритул). У порівнянні з нею ти шмаркате дівчисько, яке має ходити і запам‘ятовувати все, що вона скаже. Ясно? До побачення.

(Інспектор збирає речі і, недовірливо поглядаючи у бік директора, йде до дверей. Знизує плечима, виходить, грюкаючи дверима. Хитре обличчя директора. Заходить здивована Люда.)

Люда. Це що, я так її розізлила? Вона полетіла як “Стінгер”.

Директор. Ви, Людмило Андріївно, методично неграмотний педагог. Я розумію, що ви знаєте історію, але ж навіщо так дратувати цю зграю?

Люда. Я не спеціально.

Директор. Ага. У тебе так виходить. Гаразд, вважай атестація твоя закінчена. Успішно.

(У двері всовується голова Завадського.)

Завадський. Людмил Андрійна, допомога потрібна?

Директор. Завадський, а від кого ти зібрався боронити класного керівника?

Завадський. А немає значення, Володимиро Павлівно. (Посміхається). Я з усіма розберусь. (Люді). Так все нормально?

Люда. Так, Міша, так. (Завадський задоволено киває і зникає).

Директор. Впевнений хлопчик. Добре мати татка замміністра. Ляпай, шо хочеш.

Люда. Судячи по її (жест у бік дверей) галопу – Ви теж говорили щось переконливе.

Директор (таємничо). У мене свої козирі. (Не стримавшись, інтимним шепотом). Я з Бодєю, її шефом, сплю років десять. А ця дівуля про це тільки мріє.

Люда (відверто захоплена новиною). Дивна ви жінка.

Директор. Ти теж дивна. І з роками це буде все помітніше. Погано тобі?

Люда. Дуже. Дуже. Я, певно, буду вже прощатися до кінця декрету. (Зітхає) Боже.

Директор (перед дзеркалом поправляє одяг на своєму животику немолодої жінки, зітхає). А кому зараз добре? 



Таксі, на задньому сидінні якого Люда і Юрій.

Таксист (регоче). Кому зараз добре? Мені. (Машину кидає). Йоксєль, шо за дороги. Вирвати б меру яйця.

Люда. Не женіть так. А то рожу прямо тут.

Таксист. Нє-нє, я акуратно. (Робить неймовірні віражі, викручуючи кермо до упора. Шоферу вантажівки, який не поступався дорогою). Щегол! Всі тільки плачуться, а ти дивись, які апарати по вулиці гасають. Європа! При чому Західна! 

Юрій. Шо, і грошей у тебе валом?

Таксист. Тут голяк. І нема де заробити. Шоби чесно.

Юрій. Їдь за бугор.

Таксист (видає затяжний громоподібний регіт). Так там же пахать нада! Ні, я там був два місяці, і все – більше не хочу.

Юрій (спостерігає за реакцією молодих людей, яких забризкало таксі – два камені вслід, таксист не зважає). Чому, дехто влаштовується.

Таксист (впевнено). Фігня. Працювати наші не вміють. Так, канави копати. І то нерівно. (Сміється. Різко гальмує на перехресті). Ну диви, ще й з дитиною. О, дурепа!

Юрій. Червоне світло. Вона права.

Таксист (висовує голову, дивиться на світлофор). Да? Тоді я дурень. 

Люда. Як раз хтось біжить Вам це роз‘яснити. Ви, здається, його підрізали.

Юрій дивиться в дзеркало заднього виду: розлючений чоловік, кинувши своє авто на узбіччі, наближається до таксі, лаючись на бігу.

Таксист (зітхає, лізе в “бардачок”, дістає кастет). А так день добре починався.

Юрій. Не бикуй. 

Розлючений чоловік ривком розчиняє дверцята з боку таксиста і нахиляється. Перед ним вагітна жінка, широкоплечий чоловік, таксист з кастетом – всі троє уважно на нього дивляться. У ньому від сили метр шістдесят, статура істерична. Вираз люті зникає. Він випростовується, збираючись закрити дверцята.

Таксист. Тільки не грюкай, у мене защолка западає.

Чоловік акуратно прикриває дверцята, йде до власного авта. Таксі рушає.

Люда. А ви молодець. Я боялася, що ви полізете в бійку.

Таксист (чомусь засоромлений). Салдат рібьонка нє абідіт. (Із злістю). Шо за погода – то сніг, то дощ. А ці в гідрометцентрі брешуть як сволочі. (Стогне). Ну де ти, барбос, взявся. (Гальмує. До машини швидко наближається даїшник).

Юрій. Сиди, я владнаю. (Короткі переговори, Юрій щось показує і пояснює, даїшник віддає честь, Юрій сідає в машину). 

Таксист (рушає). От тому ми в лайні живемо. На Заході президентів штрафують.

Юрій. Я щось не зрозумів, що не подобається?

Таксист (примирливо). Та я так. Недавно зупиняє мєнт, а я якогось прокурора везу. Косой в сіську, говорити не може, тільки мугикає. Перехиляється через мене, тицькає менту ксіву і два слова: “На хєр”. І шо думаєш? Мєнт “струнко” і каже “Щасливої дороги”. О, бардак!

Юрій. А як би він тобі штраф впаяв, було б нормально? То, може повернемось? 

Таксист. Ну ладно-ладно. Я просто за порядок.

Юрій. Ти порядок з себе почни, може й інші підтягнуться.

Таксист. Все правильно, командир. Тільки чому ви, з ксівами, приклад не подаєте, не ясно. (Дивиться у дзеркало). Ой, ми твою королеву вже дістали. Нудить?

Люда (здавлено). Угм. Токсикоз називається.

Таксист. Знаю. Моя, коли рожала, блювала вісім місяців. В родзал везуть, а вона фонтаном. Фігня, минеться. Приїхали.

Юрій. Скільки з нас?

Таксист. Чірік.

Юрій. Роздача подарунків?

Таксист (регоче). Вагітним, інвалідам і військовослужбовцям скидка. (Бере гроші, пара виходить). Щасливо. Народите легко, побачите. У мене рука легка. (Розвертається, гублячи по дорозі глушник. Йому сигналять інші водії, він не зважає і з авіаційним гуркотом повертає за ріг).

Люда (проводжає його поглядом. Ледь чутно). Що ж робити? 



Заціпенілі Люда та Юрій сидять на кушетці: вона дивиться перед собою, він гладить її по спині. За столом миловидна невисока жінка 45 років у білому халаті.

Юрій. А що робити?

Жінка. Я просто не хочу вам брехати. Розумієте? Звичайно, дуже шкода – шість місяців виношувати і тепер, виходить, все даремно. Але повірте мені і як жінці, і як головному лікарю – або помре дитина, або помрете Ви.

Юрій (принишклий). Ну невже нічого не можна зробити?

Люда (благально). Ну будь ласка. Є ж ще якійсь варіант?

Головлікар. Є. Помрете обидві. У Вас прееклампсія із негативною динамікою на тлі хронічного пієлонефріта. Вас вже нудить, болять нирки, стрибає тиск. А далі буде гірше і гірше. Одного разу Ви знепритомнієте і все. (Дивиться на обох.) Вибачте, але я змушена говорити правду. (Зітхає). Це важкий вибір, але ви повинні вибирати.

Люда, притримуючи живіт, спускається по сходах, ковтаючи сльози. Зупиняється. За вікнами падає якась гидота – середнє між дощем і снігом. Притискається чолом до скла. Здається, що краплі пролітають крізь скло і стікають по її щоках. Калюжки під кріслом у кав‘ярні з лисим піаністом, хлопці, що розважались під музучилищем, Юрій лежить на підлозі і дивиться на Люду з тестом на вагітність у руках, похнюплені горобці на потворному пам‘ятнику Шевченку, парочка з купою дітей йде по алейці в лікарні, баранці летять з третього поверху у безодню...

Юрій (кладе долоню на плече жінки). Не плач. Так буває. Я тебе кохаю.

Люда (притискається щокою до його долоні). Я знаю.

Юрій. Не сумуй. Ніколи.

Люда. Не буду.

Юрій. Обіцяєш?

Люда. Ні.

Юрій. Чому?

   Люда (відриває мокрі очі від вікна). Тому що не хочу. Не бійся, я не залишу тебе. Ти мені все ще подобаєшся. (Бачить іскру надії в його очах. Глибоко зітхає). Хоча все менше і менше. (Іскра згасає).

   

Головлікар сидить за столом з виразом смертельної нудьги на обличчі. Перед нею на стільці молодик в білому халаті, який натхненно гундосить.

Молодик. …все менше і менше...і при такому положенні плода рекомендується...е-е-е...кесарський розтин...тому що...е-е... природні пологи призведуть до патології...е-е-е...ДЦП або дитина буде гідроцефал..е-е-е...

Головлікар (здригнувшись). Що? Хто гідроцефал?

Молодик (віддано дивиться в її очі). Ну...плід.

Головлікар (рішуче). Так, це Ваша залікова? (Трусить книжечкою). Не будемо мучити один одного. (Хоче щось до неї записати, передумує). Слухайте, Ткачук, Ви хоч розумієте, яка це відповідальність – бути лікарем? М? Перед Богом, перед самим собою?

Ткачук. Ну, в принципі...А що таке? Я вчив.

Головлікар (чітко). Розкажіть своїй бабусі. (Довірливо). Ну добре, куплять вам батьки диплом. А що ви будете робити потім?

Ткачук. Гроші відбивати. Як всі.

Головлікар (пильно вдивляється в його обличчя). Сподіваюсь, це жарт?

Ткачук (спантеличено). Чому жарт? (Витягає “Нок‘ю”, швидко). Я на екзамєнє, щас буду. 

Головлікар (з відчаєм). А чому ви обрали саме гінекологію?

Ткачук. Підйом хароший. Та й (по-свійськи посміхається) подивитись є на шо, ги.

Головлікар (скрушно хитає головою). Добре, останнє питання – елементарне. Розкажіть все, що ви знаєте про епідуральну анестезію.

Ткачук. Під оральну? Зараз-зараз, згадаю. Це через ротову порожнину...

Головлікар (роздратовано). Стоп. Моє терпіння небезмежне.(Сухо). Як Ви зупините маточну кровотечу?

Ткачук (по паузі, невпевнено). Накласти жгут? 

Головлікар з кам‘яним обличчям та тремтячими руками пише у заліковій по діагоналі “ДЕБІЛ”, демонструє студенту, підкреслено акуратно її закриває, встає і, дивлячись на Ткачука, однією рукою ривком розчахує вікно, викидає залікову і швидко зачиняє, наче боїться, що та впурхне назад.

Головлікар (сухо). Здавати будете комісії.

Ткачук (ошелешено, але не ображено). Ні фіга сібє. Ну, я зрозумів. (Виходить).

Головлікар (впівголоса). Боже, що за покоління. Вони навіть древніх студентських анекдотів не знають. Ти ж мав сказати: «Ну добре, ви в заліковці підписалися, а де оцінка».

(Двері відчиняються. У кімнату заходить Люда. Вираз обличчя лікаря миттю м‘якшає.)

Головлікар (делікатно). Молодець, що наважилась. У Вас ще будуть діти, повірте мені. (Сідає за стіл, відкриває журнал). Давайте зразу визначимо термін. Майте на увазі, що чим раніше, тим для Вас краще. Я думаю, десь протягом трьох днів.(З радіоточки: “Шановні депутати, прошу визначитись у визначені законом терміни”. Бере ручку.) Отже, коли?

Люда (тихо). У визначені законом терміни.

Головлікар. Яким законом?

Люда. Природи. Я буду народжувати.

Головлікар (піднімає брови, відкладає ручку, закриває журнал). Що за день. То дегенерати, то просто божевільні. Ви розумієте, що можете померти?

Люда. Але ж Ви мені не дасте, правда?

Головлікар (стенає плечима). Я не чарівниця.

Люда. От і перевіримо. А раптом?

Головлікар (зітхає). Готуйте гроші.

     Ткачук, що підслуховував бесіду, задоволений відходить від нещільно зачинених дверей і весело простує по коридору. 

Ткачук (з видом лектора). Что і трєбовалось доказать.



Чорно-біле зображення. Задимлене цигарковим димом приміщення шинку. За столом у центрі сидять четверо, судячи по кількості порожнього посуду - досить довго. З подивом роздивляються розвагу групи студентів неподалік: дві дівчини змагаються, хто скоріше вип‘є свою пляшку пепсі, затиснуту між ногами двох хлопців – картина виглядає дещо сумнівно. Поруч з Юрієм кучерявий товстун з тривогою спостерігає, як той у склянку наливає горілку. 

 Товстун. Что і трєбовалось доказать. Юрко, ну чого ти такий нахлобучений?  Плюнь.

Юрій (безуспішно намагається підчепити шпротину виделкою). На що?

Товстун (не може підібрати належних слів). Ну, той... з Людкою проблеми. Ну то не моє собаче…Але ж баби, знаєш? Сьогодні п’яте, завтра десяте.

Юрій (кидає спробу зловити рибу у банці, складає руки перед собою, пригнічений та безвольний). Ти її погано знаєш. Там все – залізобетон. Залиш надію. Я просто хочу зрозуміти, що сталося? Я її пальцем не торкнувся. Я...

Товстун. А ось це даремно. Моя перший рік пробувала мені бурчати, а я пару разів їй хавку урвав, і все – душа в душу, 10 років. (Приязно свердлить  поглядом студенток. До Юри чуйно). А, може, хтось у неї є? Ну має ж бути пояснення. Якийсь учитель фізкультури, зустріч на матах…

Юрій (киває головою). А може бути. Фізкультури. Уб‘ю. (Блискавичним рухом в‘яже вузлом виделку та встромляє її у поверхню столу. Другою рукою несподівано хапає товстуна за горло.) Ти що сказав? Ти що…

Товстун (намагається розчепити пальці на своїй шиї, здавлено). Олег, Гаврило, а ну тримайте! (Двоє інших учасників застілля насильно вмощують Юрія на місце). Пробач, дядько Юро, херню сказав. (Гладить себе по шиї). Сліди будуть, жінка скаже засос. Ну ти смурняк.

Юрій (з погрозою). Як ти мене назвав? (Раптом опадає, як проткнута кулька. Розчаровано). Треба “свиня”. Людка знов вийшла з лікарні. Входить. Виходить. А я тут. Горілка ...Фу (пересмикується). Скажи, пупс, я батон?

Товстун (ображено). Я не пупс.

Юрій (світлішає). А я не батон. А Людка дитину родить, все ж таки мені.

Товстун. А коли?

Юрій. За планом – через місяць, але я в будь-який момент. (Гикає). Готовий.

(Від групи студентів відділяється один, дуже чимось збуджений).

Студент. Можна? (Не чекаючи відповіді, сідає). Ви ж з органів?

Гаврило (кремезний чоловік, незадоволено). Яких органів?

Юрій (тягуче). У нас їх багато, не пе-ре-лі-чи-ти.

Студент. Та вас за кілометр можна впізнати: пихаті, ситі. Ви людей зневажаєте.

Гаврило. Слиш ти, кланц, йди звідси. Тобі ж краще. (Студент мовчки ставить на стіл пляшку горілки.) Ого, ну присідай.(Той сідає з виглядом мученика).

Олег (спокійний, лисуватий чоловік). Так кого ми там зневажаємо? (Розливає.)

Студент (нервово сіпається). Одне питання. Що ви зробили для України?

Товстун. 20 років тому я студентом разом з п’ятьма колегами вішав синьо-жовтий прапор на ратуші. Нас лякали (загинає пальці) КГБ, СІЗО, обкомом партії. Ну?

Студент (задумливо). Прапор над містом. Це попса. Попса.

Олег. Зараз попса, а тоді – самий джаз, дитино. (Виконує на пляшці регтайм).

Юрій. Цікаво, а де ці п‘ятеро зараз?

Товстун (загинає пальці). Толік у Португалії, Славка в селі смагу жене та гендлює, Бодя у Києві ходить під якимось уркою.

Гаврило. Краде?

Товстун. Нє-є. (Розглядає п‘яну студентку, яка, задравши спідницю, поправляє панчохи, та пару, що під оплески виконує класичні танці. Біля останніх треться компанія молодиків, які активно їх перекривлюють, свідомо провокуючи конфлікт.) Урка – народний депутат, а Бодя – типу референт, пише за нього статті в газети. (Заздрісно.) Продався, сука. Отримує разів так всемеро більше за мене.

Студент. А ви не продались?

Товстун. А ми, студент, собі тихе-енько так, непомітно ловимо правопорушників.

Студент. Спіймали хоч когось? Якогось начальника. За хабарі і корупцію.

Юрій. Не твоя справа. Це твоїх приятелів місять? (Киває підборіддям вбік).

В протилежному куті зали молодики активно молотять принишклих студентів, яких, хоч їх вдвічі більше, мов паралізувало.

Гаврило (насмішкувато). Шо, студент, сциш, коли страшно? От такі ви всі: вийожуєтесь, а коли треба встати – серце в жопу падає.

Юрій. Облиш його.

Чоловіки встають і підходять до місця сутички. Гаврило професійно розвішує потиличники, Юрій, вперши руки в боки, втиснув одного нападника в стіну і широко посміхаючись, перепитує: “Ну шо? Ну шо?”; товстун по-батьківські обіймає за плечі відлупцьованих Гаврилом юнаків, втішає: ”Чуваки! Вся байда на цьому світі починається з поганого виховання”; Олег уважно роздивляється обличчя парубка, якому водночас педагогічно викручує вуха. Під посвист студентів компанія вшивається. Чоловіки повертаються за стіл.

Гаврило (насмішкувато дивиться на блідого студента, який весь час сидів). Кажи.

Студент. Я не можу вдарити людину. (Хоробрішає). І не повинен. Це ваша робота, а я повинен...

Олег. Добре-добре. Ти повинен базікати. Якщо що – дзвони 102.

Юрій (товстуну). А ще двоє?

Товстун (не розуміючи). Шо двоє?

Юрій. Ну ті, які прапор вішали з тобою.

Товстун (здивовано). А чорт їх знає, десь поділись. А що?

Юрій. Просто. Куди це все дівається? Де люди, з якими ми жили? Речи, без яких не могли, зникають. Улюблені пісні стираються з пам‘яті. Все минає на фіг. Чому?

Товстун. Для мєнта ти надто переучений. Тобі треба займатись чимось (плавний жест) філософським. Лежати на дивані, розумувати і всіх зневажати за тупість.

Олег. Клятий університет. Ми всі займаємось не своєю справою. Заробляємо. 

Товстун. Чуєш, Сократ Іванович у погонах, а чому так часто хочеться вити? (Штовхає Юрія, який розлився по столу).

Юрій (киває, серйозно). Знаю. Любов.

Глузливий вираз облич товстуна і Олега: суміш нерозуміння та іронії.

До столу підходить група студентів.

Перший студент. Ми хотіли подякувати і запросити за наш столик.

Другий студент. Але у нас нема вже грошей.

Гаврило (з інтересом розглядає двох дівчат з компанії). А у нас як раз зарплата. (Дістає з кишені купюру). Люблю, коли мене розводять гарно. (Дає купюру першому). Давай, майбутнє нації, всім по пиву. Дівчата, українські пісні знаєте?

Студентка. Нєт, только рускіє.

Олег. Треба вчити. (Посміхається і вправними диригентськими рухами мобілізує колег. Під гарне багатоголосся “Під копитом камінь тріснув” студент, не відриваючись, осушує пляшку. Крізь зелене скло роздивляється однокурсниць, які вмостившись на колінах Гаврила, підтягають “Чи не била, не сварила, що з козаком говорила”).



Пам‘ятник поету, вихоплений з темряви вуличним ліхтарем. На нього перелякано дивиться п’яний студент, який майже у паніці, бо бронзова фігура жваво жестикулює правою рукою із запаленим сірником. За мить все прояснюється: із-за плеча монумента з‘являється із задуманим обличчям товстун з цигаркою в роті, який одночасно застібає брюки. Він зістрибує з постаменту. Рухи обох розбалансовані, мова розтягнута – відповідно до ситуації.

Товстун. Треба вчити, бо цей чувак, між іншим (жест в бік пам‘ятника), єдиний геній, якого подарувало світу наше місто. А от ти хоч щось про нього чув?

Студент (похнюплено). Ні.

Товстун. Звісно. В результаті він – шо? – з мосту шубовсь головою вниз.

Студент. Як прикро.

Товстун (відбирає у студента пляшку, робить ковток). Н-нормально.

Поет (голосом Юрія). Ні, ненормально. (Студент перелякано дивиться на пам‘ятник, із-за якого з‘являється Юрій, теж застібаючи штани.)

Студент (збентежено). Ви точно мєнти?

Юрій і товстун (одночасно). Заткнися, падла.

Студент (заспокоєний). Ага.

Юрій. Я щось пропустив, а де люди?

Товстун. Олег просто пропав. Як катран з плоту. Ну він на контролі у жінки. Гаврило десь м-м... виховує дівчат. Студенти – дрова, вже порозбрідались.

Юрій. Бляха, у мене якийсь провал. А тут ми що робимо? (Дивиться на студента, який стає навколішки перед пам‘ятником і щось натхненно декламує).

Товстун (знизивши голос). Ну...студент сказав, що він політолог. А ти заверещав, що політологія – гівно. І що ти йому за три хвилини…(гикає) розтлумачиш суть політичної системи держави. (Ковток). І ще кричав, що тільки в одному місці ти не будеш брехати. І привів нас сюди. 

Юрій (ошелешено). Все?

Товстун. Перед виходом з кабаку ти подарував якомусь очкарику 100 гривень.

Юрій (знесилено). Навіщо?

Товстун. А він сказав, що у нього дружина вагітна.

Юрій. Клас. (Розпачливо). Людці рожати, бабла нема, винен всім, кого знаю. Пиво ще є?

Товстун. Є. Там (показує на студента, біля якого спортивна сумка з пляшками). 

Юрій прямує з небезпечною амплітудою коливання до сумки, бере пляшку, відкриває об дерево поруч, п‘є.

Студент (на колінах перед пам‘ятником, декламує із сильними алкогольними інтонаціями). Ну що простіше. Ти чекала літа. А вранці перед вереснем сумна.

Юрій. Хіба ревуть воли як ясла повні. Досить поезії.

Студент. Ви...обіцяли...про державу, пам‘ятаєте?

Юрій (пихато). Ясєн пєнь. Записуй. (Сідає навпочіпки, товстун поважно стає поруч). (Несподівано твердо). Суттю системи є брехня. Ти у принципі не можеш бути держслужбовцем, якщо не вмієш брехати.

Студент (захоплено). Ви прихильник опозиції? (Намагається з коліна перебратись на ступні, падає на “п‘яту точку”.)

Юрій (сердито). Ти це кинь. Я радикалів-екстремістів си бриджу. Вони нездалі.

Студент. Шо? У бриджу?

Товстун. “Гидуюся”, так у нас в Україні кажуть.

Юрій. Отже. Держслужбовець – брехун за визначенням. Брехня - то стадний інстинкт. Щоб не виділятись – раз (ставить перед собою пляшку), і щоб вожаку зграї сподобатись – два (ставить другу). Бо. Вожаку не потрібні свідки, вожаку потрібні спільники. 

Студент. Чекайте. (Встає, за ним Юрій). Я заплутався. А вожаки теж брешуть?

Юрій. Так. Ти не заочник? Щось ти тупо втикаєш. (Лекторським тоном). Вожаками стають тільки ті, хто бреше найбільш довго і переконливо. 

Студент. А чого не припинити брехати, коли стаєш вожаком?

Товстун. Неможливо. По-перше, це звичка, як паління. (Затягується, кидає недопалок). По-друге, брехня – це стрижень нашого суспільства. Як хребет. (Зриває з дерева гілку). Витягни хребет з людини і що буде? (Одним рухом зриває з гілки листя, в одній руці прутик, в іншій зелена маса). Тельбухи (викидає листя).

Студент (тупо розглядає руки товстуна). А як з цим боротися?  Брехунів під ніж?

Юрій. У жодному разі. (Сідає навпочіпки, дивиться на пам‘ятник ). Без них ще гірше. Бо дай таким як ти керувати, і все розвалиться. Хоч пояснити це я не можу.

Студент (з надією). Ну ви кажете... Що брешуть? І на що?

Юрій (очевидно втомився від абстрактних розумувань). А все брешуть. Як бачиш по тєлєку чиюсь державницьку пику, зразу перемикай на футбол. Коротше. Брехня – це предмет, яким всі прикривають свою некомпетентність та злодійства. Амінь. (Затяжний ковток пива. Товстун одночасно аплодує та розкланюється).

Студент (сіпається, з притиском). Вашу некомпетентність. Ваші злодійства. (З ненавистю). Люди для вас мавпи. Ви живете за їх рахунок, ви все розумієте, і ні чорта ні міняєте, бо вам не треба. А ми мавпи. Раз я мавпа, лізу додому. (Різко застрибує на сук дерева і вправно залізає мало не до верху височезного каштана).

Товстун (дивиться на гору з повагою). Нервовий хлопчик. Що з нього буде?

Юрій (спокійно). Такий же брехун. Як і ми. 

Товстун (мацає кишені, витягає пачку цигарок). Порожня. (Мне пачку, шукає куди викинути, ховає назад). Думаєш? Н-да. З ним ми, певно, задуже. Він якийсь вразливий. І що, з таких хлопчиків-дзвіночків теж виходять брехуни?

Юрій мовчки дивиться прямо в очі товстуну і посміхається. Той шаріється і киває.

Юрій (вгору, скандує). Міліція з народом. (Лізе на сусіднє дерево під репліки студента ”Фарисеї”, ”Я ненавиджу вас”).

Попри пам‘ятник проходять двоє парубків.

Товстун. Хлопці, я перепрошую, у вас цигарки не буде?

Перший парубок. Нє, дядя, нічого не маємо.

Товстун. Мужики, виручайте, бо нам ще тут зміну до ранку відбувати.

Другий парубок. А що тут?

Товстун. Акція протесту. Вимагаємо забезпечення молоді безкоштовними презервативами і пивом. Поки не виконають, будемо сидіти на деревах.

Другий (недовірливо). Як це?

     Товстун (знизує плечима). Так. В центрі міста сто дерев зайняті нашими активістами. На ніч залишаємо двох.

    Парубки задирають голови і з роззявленими ротами дивляться на задуманого Юрія на одному дереві та студента, який сам з собою свариться, на другому.

Товстун. Давайте, хлопці, приєднуйтесь. Чим нас більше, тим раніше (жест убік) ті здадуться. Домовились? (Дістає записничок). Вас на яке дерево записати?

Перший парубок (розгублено хитає головою). Ні...Ми, серйозно... Просто завтра чотири пари... Ну, це класно. Ось, тримайтесь (простягає пачку з цигарками). Давно пора. Ми, може, завтра...(Квапливо відходять).

Товстун (вслід). Обов‘язково приходьте, збір тут. І друзів приводьте з собою. (Переводить погляд на пам‘ятник, дістає цигарку з набутої пачки, закурює). На брехні, студент, все і тримається. Як же без неї? (Випускає дим через ніздрі). Але вити хочеться все дужче. 



Довжелезний стіл з наїдками та питвом в ресторані. За ним сидить зо два десятки чоловіків та жінок років по 25-27. Інтелігентного вигляду музикант співає щось на зразок «Какая осєнь в лагєрях». Люда на стільці з інтересом вислуховує одкровення міцного молодого чоловіка з бичачою шиєю та потужним золотим ланцем на ній. За хлопцем сидять ще пару подібних персонажів, які на знак згоди з лідером активно кивають бритими головами.

Хлопець (з нетверезим азартом). … а вити хочеться все дужче. (Сміється) Ну уявляєте, Людміл Андрівна, як нам було на Вас дивитися? Йоли-пали, та у нас же з вами всього 5 років різниці. Ви так ризикували у тих своїх міні…

Другий хлопець (перебиває). Та чого там, Тарас, розказуй вже. (Киває). Як ми тоді домовились її після уроків… (Тарас раптом шаріється і закриває йому рота.)

Тарас. Закрий хавальник, поц. Вибачте, Людмило Андріївна. То ми зовсім по малолєткє дурні були.(Зло зиркає на товариша).

Люда (сміється). Я тоді сама була не дуже розумна. Мені і в голову це не приходило. Я ж хотіла заміж, за якогось вчителя чи може батька-вдівця, і старалася для них. А про вас думала як про дітей. Ой (закриває рот), вам, напевно, таким дорослим і здоровим, зараз це чути…

Другий хлопець (хоче загладити неприємний осад від своєї репліки). Та ви шо! Ви для нас завжди будете як мама (хлопці поруч ржуть), бо ви наша краща вчителька. Бачите, ви єдина, кого ми запросили на свій вечір зустрічі випускників.(Підскакує). Тост! За Людмилу Андріївну! Хоч вона потім і вийшла заміж за мєнта, ми її любимо, ура! (Весь стіл підривається на ноги і кричить «За вас», «Многая літа») 

Люда (сміється, з жалем нюхає рюмку і виливає її собі за шиворот). А я за вас. І, знаєте, можете уже називати мене на ти.

Третій хлопець (реве). Ні-і-і. Тільки «Андріївна», і лише на Ви. Ви з нас зробили мужчин (за столом дівчаче «О-о-о, ми чогось не знаємо») і справжніх українців. (Репліка: «Ну як був Назар «учітєльніца пєрвоє майо», таким і лишився»). І якщо ви кинете чоловіка, то тоді можете на нас розраховувати. (Усмішка Люди зникає).

 За столом поновлюється п’яна бесіда і жінка вислизує у напрямку вбиральні. Навперейми до неї летить якась фігура. Пильні колишні учні розцінюють це як загрозу улюбленій вчительці, яка сама нічого не помічає, і за її спиною розігрується досить жорстка шарпанина: з хлопцями намагається битися якийсь чоловік. Вони його скручують і він закинувши голову кричить «Людка! Людка!»  

Люда обертається (здивовано). Вадик?

Вадик (намагається вирватись). А-а-а. Я бачу, простих людей ми вже не помічаємо. Роздалася, забуріла, ходиш з охороною. Ну ясно, ми вам не рівня...

Люда. Хлопці, лишіть його. (Тарас і Назар з силою кидають чоловіка на підлогу, важко сопучи, вертаються до столу).

Тарас. Якщо що, ми поруч, Людмил Андріївн. (Кидає на Вадика погляд кілера). 

Той повільно піднімається і презирливо дивиться на Люду.

Вадик. «Людмила Андріївна». Ніколи не думав, що ти так змінишся. Хто у нас чоловік, бос мафії? Ну якщо такі урєли у тебе працюють бодігардами…  

Люда (спокійно). А ось ти не змінився. Тормоз був, тормоз лишився. Я тут на зустрічі випускників.

Вадик. Знаєш, може, я і тормоз, але я ще пам’ятаю, що ти училася зі мною, а не з цими вовкодавами.

Люда (по мірі викладання аргументів вираз обличчя Вадика змінюється від тріумфального до затравленого). По порядку. Я працюю вчителем. Тут зібрався клас, який я випускала. Мій чоловік скромний майор міліції. Був - тому що я з ним розлучена. Я роздалася, бо на дев’ятому місяці вагітності. Сюди прийшла за позитивними емоціями. Ти тормоз. Питання є?

Вадик (пригнічений). А чого розлучилася з чоловіком?

Люда. Тьху. І цей туди ж. (Роздратовано і голосно). Ну не знаю, не знаю!

Тарас уважно із свого місця спостерігав як розгортається бесіда і тепер вирішив, що треба втрутитися.

Тарас (перекриваючи звуки музики). Ей, крєндєль! Є питання?

Вадик (швидко). Питань немає.



Чорно-біле зображення. Дивно роздуте обличчя товстуна, що складається на три чверті з потужного вола та велетенських щік. Юрій забирає від ока скляну пляшечку “фанти” і опускає її у сміттєвий бак. Чоловіки йдуть по вулиці, Юрій підстрибує від збудження, товстун іронічно позирає в його бік і посміхається.

Юрій (радісно). Питання є – питань немає!

Товстун (лагідно). Тішишся як дідько цвичком. 

Юрій. А що? Козлу цьому піджачок застібнули. Справу закрив, премію заробив. І щоб там не було, а у вівторок я стану батьком. Дівчинки!

Товстун (розчаровано). Шо, дівчинка? Ну нічого, дівчинка - теж людина. Здорово. 

Юрій (пафосно). Що задумав – зробив. Таки людина – творець своєї долі.

(На маленькі фігурки чоловіків щось несеться згори, великим планом – обличчя товстуна, віраж – і обличчя Юрія. На його верхню губу сідає оса, рух долоні, оса зразу відлітає. Різкий зойк, він тримається за обличчя).

Товстун (добродушно). От сука, на рівному місці. А ну покажи. (Дивиться на губу). Нічого немає.

Юрій. А боляче. Пам‘ятаєш фільм старий з Рішаром? “Нєвєзучіє”. (Мацає губу).

Товстун. Ага, він ще роздувся у літаку, і не міг звідти вийти, його до лікарні...

Обличчя товстуна набуває форми, як тільки-но у пляшці “фанти”. Навколо нього з‘являються чорні плями. Темрява.



Плями світлішають, стають сліпуче білими, ритмічно спалахують – фраза «До лікарні» лунає кілька разів різними тембрами - стеля з вервечкою круглих світильників, що рухається – жіночий голос “Дивіться, який гарний чоловік”, ”В реанімацію” - лікар із зовнішністю мексиканського телегероя – порожня каталка – стіна з кахлю “Ви мене чуєте? Анафілактичний шок” – скривлене стражданням обличчя старого хворого на ліжку – медсестра з штативом та флаконами – в руку Юрія встромляється ігла – за вікном травневий парк коливається під вітром – “Нічого. Молодий, впорається” – тумбочка з ліками – обличчя лікаря «Е-ей, ти чого?» - очі Люди.



Палата з чотирма ліжками, на кожній з яких чоловіки, обплутані трубочками і дротами.

Люда (сидить на краю ліжка). Ти чого, Юрко? У? (Тріпає за ногу).

Юрій (лежить під крапельницею, ракурс з потилиці, розмовляє якось пригальмовано). Я мало не вмер. (Вимогливо). Поцілуй мене.

Люда (серйозно). Ні. (Юрій похмуро киває). Пояснюю: хобот заважає. (Сміється, дістає дзеркало). Дивись. (Юрій роздивляється спотворену укусом фізіономію, на якій домінує вивернута верхня губа довжиною сантиметрів десять).

Юрій. Йоханий бабай. (Зітхає). Тепер ти точно до мене не вернешся.

Люда (серйозно). І так не вернуся. Вийду за цього лікаря. Такий красунчик. До речі, тримає зараз твою маму. За що, як розумієш, я йому дуже вдячна.

Юрій. Чому тримає?

Люда. Це ж реанімація, нікого не пускають, мене тільки через повагу до живота на п‘ять хвилин. (Юрій закриває очі). Що, погано?

Юрій. Та ні, просто обкапали якоюсь. Спати хочу і сцяти хочу. А ну, висмикни з мене цю заразу (показує на крапельницю).

Реаніматолог (заходить в палату чимось роздратований). Ні-ні, цього робити не можна. (Люді, ледве чутно). Це Ваша свекруха? Мої співчуття. (Юрію). Ваша мама влаштувала справжній штурм Берліну. Але ми були максимально коректні.

Юрій (із злістю роздивляється бездоганну зовнішність лікаря). Перевірю. А зараз я влаштую справжній штурм сортиру. Вірите?

Реаніматолог (із сумнівом). Не дуже, у Вашому стані. (З дверей долинає грюкіт якогось залізяччя. Перелякано). Хоча якщо ви з тою жінкою родичі...(Щось показує медсестрі, яка від’єднує систему від катетера. Юрій намагається опустити ноги на підлогу і знову лягає на ліжко). Не так різко. Але я б Вам радив користуватися уткою. Все рівно капати ще...(показує на батарею з семи флаконів).

Люда. Ого. А це він тут наскільки?

Реаніматолог. До завтрашнього вечора – мінімум. А там подивимось. (Юрій, хитаючись, виходить з палати. Люда йому сухо махає рукою. Лікар дивиться на її живіт). Дочекаєтесь?

Люда. Ніхто не знає. Ну добре, я тікаю. (Лікарю). А тут є якийсь інший вихід? Не хочу зустрічатися з його мамою. (Лікар показує жестом, Люда випурхує в коридор).

Зображення стає чорно-білим. Лікар біля одного з пацієнтів грається з трубочками і чимось незадоволений, їх висмикує. Заходить Юрій, сідає на ліжко.

Реаніматолог. Проблеми у сім’ї? (Йде вздовж ліжок, перевіряє крапельниці та апарати.)

Юрій. Сім’ї немає, ми розлучені. Правда, неофіційно.

Реаніматолог (відривається від якогось монітора). Як це?

Юрій. Так. Буває громадянський шлюб, а у нас громадянське розлучення. До суду ніяк не дійдемо. От родить, тоді.

Реаніматолог. Вперше про таке чую. (Собі). Ну, люди цікаво живуть. 

Юрій (ревниво). А що, ще хтось має щось подібне?

Реаніматолог (думає). Аж так, як ви, то ні. Але он, сусід ваш по палаті (киває на перемотаного пацієнта на іншому ліжку) до нас в реанімацію за останні три місяці потрапляє вчетверте. Правдолюб-журналіст. Автор циклу статей про «10 найбільших неоковирностей нашого міста». Ви не знаєте, що таке «неоковирності»?

Юрій (пожимає плечима). Вчетверте? Тобто він вже описав 4 неоковирності.

Реаніматолог (із задоволенням перераховує на пальцях). Міська лікарня швидкої допомоги, в якій 19 років немає води. За це йому у провулку зламали два ребра.

Юрій. Ага, щось таке пам’ятаю. Напад на журналіста.

Реаніматолог. Куплений міськрадою комплект вуличних пилососів, що через місяць були на звалищі. Це забій правої скроні - два. 10-річний ювілей зупинки роботи єдиного в місті басейну. Цеглою по хребту – три. І останній випадок – стаття про тролейбусний рух. (Дістає з кишені довгий металевий предмет). Не знаю, хто це такий вигадливий у тролейбусному управлінні. Але чоловіка привезли з циркулем у голові. (Демонструє).

Юрій. Круто. Чекаємо продовження.

Реаніматолог. Якщо звичайно, виживе. 

Правдолюб (глухо з-під бинтів). Є вже матеріал на п’яту статтю: у вас реанімація і травматологія на шостому поверсі, а не на першому, як підказує логіка.

Реаніматолог (з обуренням хитає стояк від крапельниці). От так впаде йому на голову штатив, і розбирайся хто винен. (Голосно до пацієнта). Да? Зрозумів?

Юрій крізь фіранку дивиться, як сонце падає за обрій.



В повній темряві запалюється чотирикутник мобілки під мотив “Наша служба и опасна, и трудна”. Чотирикутник збільшується на весь екран. На дісплеї мобільного телефону напис “ДІМ”

Голос Юрія.  Да. (Темна фігура випростовується). Зрозумів. Ти що, збожеволіла?



В ординаторській (два столи, три крісла) реаніматолог на ноутбуку уважно дивиться порно. Голова нахилена, на спокійному обличчі – професійний інтерес. У двері заходить Юрій (вигляд розхристаний, губа ледь підпухла, на руці нижче ліктя - пластир), дві секунди дивиться на екран з аналогічним виразом, потім втомлено зітхає і плюхається у крісло. Реаніматолог перелякано обертається.

Реаніматолог. Ви що, збожеволіли? (Вскакує). Негайно під систему.

Юрій (повільно). Я пішов. Жінку забрала “швидка“. Проблеми з дитиною.

Реаніматолог. Назад, я Вам кажу. Чим Ви їй допоможете? Зараз пів на третю ночі, нічого не ходить, десь впадете і все. (Рішуче). Ніхто Вам вийти не дасть.

Юрій (тихо). Навіть не думайте це перевіряти. Я Вам вдячний – я звідси йду.

Реаніматолог (після роздумів під стогони на екрані). Гаразд. Тоді пишіть розписку, що йдете за власною ініціативою, всі (багатозначуще) можливі наслідки берете на себе.

Юрій (паралельно з розмовою швидко пише). Дивна річ. Я дев‘ять років на оперативній роботі. А в реанімацію попав вперше. Від укусу оси. І саме в цей момент жінці стає погано. (Віддає розписку).

Реаніматолог (читає, схвально киваючи). Життя. Чорна смуга, біла смуга. (Відривається від аркуша. З привітною посмішкою.). Це ще біла смуга.

Голос з ноутбуку (тріумфально). А-а-а!



У довгому коридорі блідий лікар (сорок років, опасистий, з вусиками). До нього стрімко наближається невідомий, зі спини дуже схожий на Юрія.

Невідомий (дико гарчить). А-а?

Лікар (перелякано). Так. Це я її оперував.

Чоловік підходить і завдає лікарю в голову чудовий аперкот правою – того підкидає у повітря, блимають підошви з написом “ECCO”, удар потилицею об підлогу. Лікар, лежачи, перевалюється на бік, хустинкою протирає розбиті губу та ніс, обережно спльовує два зуби. На невідомого ззаду кидається Юрій.

Юрій (різко). Сто-яти! (Притискає нападника до стіни). Дурень, роки три ти вже заробив. (Вдивляється у мокре від сліз обличчя сорокарічного чоловіка, збавляє тон). Ти що, сказився? (Чоловік, не стримуючи ридань, сповзає по стіні, сідає на підлозі, кладе голову на коліна). 

Юрій (розгублено повертається до лікаря). Що це таке? Хто він?

Лікар (вже сидячи на підлозі, притримує пальцем губу, байдуже). Дитина вмерла при пологах. Я не зміг її витягнути.

Медсестра (стоїть збоку, не наважуючись допомагати лікарю, несміливо звертається до нападника). Та тут Господь Бог не допоміг би. Лікар ні в чому не винен. Та Ви...

Лікар (бридливо). Винен, Анжело, винен. Йдіть уже. (Встає). Облиште чоловіка.

Юрій (розгублено дивиться на чоловіка під стіною). Лікарю, що Ви збираєтесь робити?

Лікар (без осуду дивиться в той же бік). Спробую жити без двох зубів. Ваша коли рожає?

Юрій. Завтра.

Лікар. Ну, дай Бог. (Втративши інтерес і до Юрія, і до інциденту, обмацує щелепу). Горілка буде виливатись назад. Ну і нехай.(Йде по коридору).



Скляна банка з наклеєним папірцем “Сірчана кислота”.

Головлікар (відкриває банку). Ну і нехай кажуть. (Насипає собі з банки цукор в чашку).

Юрій (агресивно). Та шо у вас взагалі відбувається? Це ж дурдом!

Головлікар (сьорбає каву, спокійно). Дурдом – це лікувальний заклад. Як і наш. Я Вам все пояснила. Ми не можемо приймати пологи Вашої дружини. Ми закриті на профілактичний ремонт.

Юрій. Але Ви тут! І персонал тут! І палати є вільні. Ну чому ж не зробити?

Головлікар. Досить, вчора вже зробили. І дитину не врятували. (Зітхає). Не знаю навіть, як розмовляти з родичами.

Юрій. Вже. Я бачив розмову чоловіка з лікарем.

Головлікар. І як? Сильно?

Юрій. Два зуба. Небезпечна у вас професія.

Головлікар (скрушно). Так. Помилятися не можна. Ви мене розумієте.

Юрій (квапливо і чомусь майже пошепки). Я все розумію. Проблемна вагітність, патологічні роди... Але, крім вас, ніхто цього не зуміє. Я був у третьому роддомі. Там подивились її медичну картку і зразу сказали, що зараз у них немає жодного місця, люди у коридорах лежать...

Головлікар. Що за ахінея! Вони зобов‘язані її покласти. Зараз. (Набирає номер, тим часом Юрій через вікно спостерігає за довгим поцілунком низькорослої санітарки з довгим лікарем). Вася, я тобі сьогодні направляла жінку. 39 тижнів. Так, кесарський розтин. (Заспокійливо киває Юрію). Так. Та-ак? Слухай, що за фокуси? Ніхто не хоче відповідальності. Та... Мене це не цікавить – ми закриті. Ти, розумний такий, розкажи це облздраву. Що значить... Так пий валеріанку...(Кидає слухавку). “Страшно” йому. Самій страшно. (Безнадійно дивиться на Юрія). Завтра. (Сильно стукає по банці з цукром, та обертається і показується малюнок – череп з кістками.)



Ліфт. Люда із санітаркою піднімається нагору.

Санітарка. Завтра, значить? Що Ви сумуєте, усі рожают. У Вас мама є?

Люда. Угу.

Санітарка. Це добре. Моя померла, дуже намучилася, бідолашна. Рак. А у Вас, мабуть, нирки хворі? Місяць назад одна дитину народила – 900 грамів. І шо Ви думаєте? Ниркам нічого. Дитина, правда, померла. В інкубаторі. Недоношена. Та ті кювети, шо, температуру здатні підтримувати? Так цих діток і у картонних коробках тримати можна. Ото тобі й уся реанімація…(Люда дивиться майже з відразою.) Та не переживайте. О, у нас вчора негритянка народила, все відділення збіглося подивитись. Чорне, як вугляка. А яйця рожеві (щасливо сміється. Ліфт зупиняється, Люда буквально вистрибує назовні.) Чекайте.(Люда зупиняється з мученицьким виглядом. Інтимним шепотом). А Ви медсестрі правда пятьорік дали? А то мені здається, що вона мене обраховує.

Люда (тихо). Боже, все що мені зараз треба – це почути...



Голос Юрія. Все буде добре.

Люда та Юрій у темному холі на лавочці сидять поруч.

Люда. Здається, я боюсь. (Притискається лобом до плеча чоловіка). Під кінець таки виявилося, що ніяка я не сильна жінка, а трус-боягуз.

Юрій (цілує її в тім‘я). Ти герой. Завтра все скінчиться.

Люда (стукає його по носу). Завтра все почнеться.

Юрій. Але без мене.

Люда (тривожно). Як це без тебе? Дитині потрібен батько. (Схвильовано). А мені чоловік. І іншого нам не треба. (Смикає його за рукав). Вертайся в сім’ю, волоцюго. Експеримент закінчено, я програла. Усім шампанського. 

Юрій. Ось так просто? Захотіла – вигнала, захотіла – покликала? А я піддослідна мавпа? І мої думки до розгляду не беруться? І ти думаєш, що я з цим погоджуся? 

Люда (чітко). Якщо ти не повернешся, я помру. Ти це знаєш. (Тривала пауза, під час якої жінка з відчаєм дивиться на Юрія, погляд якого спрямовано прямо на її живіт). Скажи щось. Запитай.

Юрій (сухо). Я хочу знати лише одне – навіщо ти це все зробила?

Люда (важко підбирає слова). Мені треба було переконатися…в тому…у чому я не була переконана…Більше я тобі нічого не зможу пояснити.

Юрій (після секундних роздумів). Знаєш, Людо, кожен повинен відповідати за свої вчинки. За всі. Завжди.

Люда. Ти правий. Ти завжди правий.

Юрій (міцно обіймає жінку, обережно торкається її живота). Ти готова?

Люда (зажмурюється). Абсолютно. 

Юрій цілує її в лоб, розвертається і швидко йде. Звук його кроків котиться по темному порожньому коридору, Люда ледь помітно качає головою їм в такт. Її обличчя нічого не виражає. 



Головлікар в операційному одязі невдоволено хитає головою – Люда розширеними очима дивиться на медичні світильники – бородатий анестезіолог із сумними очима басет-хаунда набирає у шприц рідину – Юрій в знемозі притуляється головою до дерева – шприц ввіходить у хребет – Люда трусить головою, прислуховуючись до анестезіолога – вміст шприца впорскується у тіло –  Юрій ходить вперед-назад по алеї, підбиваючи камінці - на карниз сідає горобець і дивиться через вікно – Люда закриває очі – бронзовий поет дивиться на пса, який зрошує постамент – скальпель робить надріз – Юрій стрімголов мчить по коридору, забігає до туалету, звідки вистрибує обурена жінка з пачкою прокладок – молодий лікар, відкривши рота, на щось дивиться – спокійні рухи головлікаря та акушерки – анестезіолог збентежено дивиться на підлогу, де лежить пара доларових купюр, які, очевидно, випали у нього з кишені – зосереджені очі головлікаря, рух вперед – акушерка з веселими очима схвально киває – Юрій йде з мокрою головою – санітарка щось говорить, він розвертається і виходить на сходи – Лариса Матвіївна сидить на лавці і гладить худого рудого кота – Люда відкриває очі, чиїсь руки їй показують голу дівчинку у позі жаби із пластиром на пупі – посмішка жінки проявляється на губах Юрія, який повільно йде по залитій сонцем алейці – Юрій розглядає сонце і хмари – спалах.



Люда виходить на ганок пологового будинку. За нею дві колеги: перша тримає немовля у пелюшках, друга – велику сумку з речами. Обидві крутять головами.

Перша жінка. Так і не прийшов?

Друга жінка (квапливо). Може не зміг, у нього така робота. 

Люда (спокійно). Він прийде. Обов’язково. Але коли сам захоче.

Колеги переглядаються і співчутливо косяться на Люду. Сумна пауза. 

Перша жінка (делікатно). І коли ж це буде?

Люда (спокійно). Думаю, хвилин через п’ять. (Недовірливі погляди колег.) Розумієте, кожен має право повимахуватися. Це треба поважати. Тим більше він його заслужив.   

Друга жінка. Думаєш, він повернеться?

Люда. А він нікуди і не тікав. Пішла я. І тепер я повертаюся. Після атестації.

Друга жінка (з легким роздратуванням). Слухай, ти можеш, нарешті, нормально пояснити, що це ти таке  влаштовувала? Це ж психіатрія. Якої атестації?

Юрій (виникає звідкись ззаду, безапеляційно перевішує на себе сумку та відбирає дитинку). Такої атестації. Припиняємо розслідування, закінчуємо запитання. Будемо дивитися вперед.

Люда (з гордістю дивиться на чоловіка знизу наверх). І догори.

Юрій. Ногами. Як ведеться в нашій сім’ї. Дівчинці буде весело. Пішли?  

Люда і Юрій спускаються сходами та йдуть від пологового будинку. Без квітів та бантиків вони виглядають двома безтурботними туристами.

Жінки дивляться їм у спину.

Перша жінка (переконано). Двоє закінчених ідіотів.

Друга жінка. Уже двоє з половиною. Заздриш? (Перша жінка киває). Їм разом класно.

Перша жінка. Жити взагалі класно.

Поступово збільшується панорама міста, все вище, білі хмари, чорні хмари, спалах, перекати грому.

  

Титри.
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